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Home, “chez soi”,"mon chez moi”. On n'a jamais autant attendu de nos maisons, jamais autant exigé et jamais autant investi.
Elles refletent nos valeurs, sont le lieu de nos multiples vies, de nos réalisations personnelles, essentielles a notre bien-étre.

Nos maisons sont des extensions de nous et puisque personne n'est standard, pourquoi nos maisons le seraient-elles ?
Clest pour cela que nous avons inventé le Home Design by Schmidt, pour ne plus avoir a se satisfaire du standard.

Alors Schmidt associe excellence, innovation et inspiration pour créer avec vous, qui que vous soyez, quel que soit votre intérieur,
des espaces dont chaque millimetre est pensé pour vous, au service de vous. Des espaces toujours plus optimisés, plus beaux,
plus intuitifs et plus vertueux. Des espaces de vie qui accompagnent la réalisation et 'accomplissement de chacun.

Avec le Home Design de Schmidt, on crée un chez soi pour étre au meilleur de soi.

Home, ‘thuis’, ‘mijn thuis’. Nooit eerder hebben we zoveel verwacht van ons huis. Nooit eerder hebben we zoveel gevraagd en zoveel

geinvesteerd. Ons huis weerspiegelt onze waarden. Het is de plek waar ons hele leven zich afspeelt, waar we onszelf kunnen Zzijn.
Het is de plek waar we ons goed voelen.

Ons huis is een verlengstuk van onszelf. En aangezien we allemaal anders zijn, waarom zouden onze huizen dat niet zijn?
Daarom ontwikkelden we Home Design by Schmidt, zodat we geen genoegen hoeven te nemen met iets dat maar gewoontjes is.

Schmidt combineert uitmuntendheid, innovatie en inspiratie. Wie u ook bent en hoe uw interieur er ook uitziet, samen met u creéren
we ruimtes die tot op de millimeter speciaal voor u zijn uitgedacht. Met als resultaat optimaal ingerichte ruimtes die nog mooier,
nog intuitiever en nog slimmer zijn. Levensruimtes waarin u helemaal zichzelf kunt zijn en u zich helemaal thuis voelt.

Met Home Design by Schmidt creéert u een thuis waar u zich als nergens anders voelt.

HOME SCHMIDT HOME

*Home signifie maison *Home betekent thuis
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LACCOMPAGNEMENT TOUT AU LONG DE VOTRE PROJET

LE HOME DESIGN BY SCHMIDT : VOTRE PROJET
C'EST SANS SURCOUT ET 100 % PERSONNALISE.

COMPLET DE AGENCEMENT A LA DECORATION

Home design by SCHMIDT: uw project van a tot z,
van inrichting tot decoratie

Schmidt begeleidt uvan begin tot einde in UW project,
zonder meerkost en volgens uw wensen.

Chez Schmidt, nous savons que ce n'est pas toujours simple de se projeter lorsque I'on rénove ou construit, alors
venez nous parler de votre projet. Découvrez nos collections et échangez avec nos concepteurs.
lls vous conseilleront et créeront la cuisine, le dressing, la bibliotheque. .. adapté a vos envies.

Bij Schmidt weten we dat het niet altijd eenvoudig is om zich het resultaat van een project voor te stellen wanneer u
renoveert of bouwt. Kom er daarom met ons over praten. Ontdek onze collecties en wissel van gedachten met onze
ontwerpers. Zij staan u bij met raad en daad en ontwerpen uw keuken, dressing of boekenkast volgens uw wensen.

Votre premier rendez-vous, un moment privilégié avec votre Couleurs des murs, matériaux au sol, fenétres... Définissez les
1 concepteur pour expliquer votre projet et vos besoins. 2 éléments avec votre concepteur pour un rendu ultra-réel et

repartez avec un plan 3D de votre aménagement.
Uw eerste afspraak, een bevoorrecht moment met uw ontwerper om

uw project en uw behoeften uit te leggen. Kleuren voor de muren, materialen voor de vioer, ramen. .. Bepaal de

elementen samen met uw ontwerper voor een zeer waarheidsgetrouw
resultaat en vertrek met een 3D-plan van uw inrichting op zak.

Visualisez votre aménagement en réalité virtuelle : ouvrez les tiroirs, La touche finale, la décoration | Bénéficiez d'une sélection
3 évoluez dans votre futur aménagement, comme si vous y étiez grace 4 de produits en parfaite harmonie avec votre intérieur, et
a nos lunettes immersives et vivez une expérience unique ! des conseils de votre concepteur Schmidt.

VOTRE SHOPPING LIST PERSONNALISEE

En plus du plan 3D, nous vous remettons une shopping list d'objets
déco associés au style de votre aménagement imaginée avec soin, en

harmonie avec votre intérieur et vos go(ts : chaises, tapis, luminaires,
vaisselles... Plus besoin d'arpenter les allées des boutiques déco,

Schmidt s'occupe de tout !

Rangements Luminaires Tapis Artde la table
Opbergoplossingen Lampen Tapijten Tafelkunst

Uw gepersonaliseerde shoppinglijst

Naast een 3D-plan stellen we voor u ook een shoppinglist op met
decoratieve voorwerpen in lijin met de stijl van uw inrichting, met zorg
samengesteld en in harmonie met uw interieur en uw smaak: stoelen,
tapijten, lampen, vaatwerk... Niet nodig om de gangen van decoratiewinkels
af te dweilen, Schmidt zorgt voor alles!

Miroirs Chaises Tables Objets déco

Spiegels Stoelen Tafels Decoratieve
voorwerpen

De ultieme afwerking: de decoratie! Maak uw keuze uit een
selectie producten die perfect met uw interieur in harmonie
Zijn en vraag raad aan uw Schmidt-ontwerper.

Bekijk uw inrichting in virtuele realiteit. Open de lades en loop rond
in uw toekomstige inrichting alsof u er werkeljjk bent dankzij onze
immersieve bril. Beleef een unieke ervaring!

DECOUVREZ TOUTE NOTRE SELECTION DECO SUR
Ontdek heel onze decoratieselectie op

wwuw.shop.schmidt
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SCHMIDT S'TENGAGE DEPUIS PLUS DE 60 ANS "Schmidt, c’est avant tout des femmes et des hommes fiers de ce qu’ils font au quotidien,
A VOS C (A) T E S | trés engagés pour répondre aux attentes de leurs clients."

"Schmidt staat vooral voor mensen die trots zijn op wat ze elke dag doen en die alles in

Schmidt s altuim 60 jadar U het werk stellen om de wensen van hun klanten in te lossen."

betrouwbare partner!

UNE BELLE HISTOIRE DE FAMILLE

Depuis 3 générations, Schmidt est installée

en France, au coeur de ['Alsace.

Anne Leitzgen, petite fille du fondateur
Hubert Schmidt, préside aujourd’hui 'entreprise
et continue de mettre I'humain au coeur

de T'histoire de la marque.

Plus de 1800 collaborateurs
au siege

Meer dan 1800 medewerkers
in de hoofdzetel

EEN MOOIE FAMILIEGESCHIEDENIS

Al 3 generaties lang is Schmidt gevestigd

in Frankrijk, in het hart van de Elzas.

Anne Leitzgen, kleindochter van oprichter
Hubert Schmidt, leidt de onderneming nu. En in lijn
met de geschiedenis van het merk plaatst ook zij
het menselijke centraal in het bedrijf.

6 sites de production en France
et 1en Allemagne

"Nous travaillons main dans la main avec tous nos partenaires." 6 productiesites in Frankri

en1in Dultsland

"Wij werken nauw samen met al onze partners."

Schmidt a obtenu le Label Relations
Fournisseurs & Achats Responsables

pour avoir fait preuve de relations durables

et équilibrées avec ses fournisseurs. Parce
qu'ensemble, en tant que partenaires de
confiance, nous oeuvrons a proposer des produits
et des services de qualité irréprochable.

Plus de 500 magasins
Schmidt kreeg het Franse label ‘Relations dans le monde
Fournisseurs & Achats Responsables’ omwille
van onze duurzame en evenwichtige relaties met
leveranciers. Samen, als vertrouwenspartners, stellen
wij alles in het werk om producten en diensten van

topkwaliteit aan te bieden.

Meer dan 500 winkels
wereldwijd
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SCHMIDT S'TENGAGE DEPUIS PLUS DE 60 ANS

POUR LA PLANETE !

Schmidt zet zich al ruim 60 jaar in

L'environnement
est plus qu’'un
engagement, c’est
notre philosophie.

La nature nous fournit

notre ressource naturelle.

Le bois alimente nos projets

et stimule notre créativité
depuis toujours. C'est pourquoi
nous militons pour une
démarche responsable et
respectueuse, sur toute la chalne

de vie de nos produits.

voor de planeet!
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Milieubescherming
ls zoveel meer dan
een verbintenits.

Het Is onze filosofie!

De natuur levert onze grondstoffen.
Hout is de basis van onze projecten
en vormt al vanaf het begin de

bron van onze creativiteit. Daarom

kiezen wij voor een verantwoorde en
milieuvriendelijke aanpak gedurende

de gehele levenscyclus van onze
producten.

"En tant que leader, Schmidt se doit d’apporter a ses clients des produits
respectueux de I'environnement et de leur santé."

"Als toonaangevend merk is Schmidt het zijn klanten verschuldigd om
milieuvriendelijke en gezonde producten te leveren."

Origin, une veritable
innovation pour
l'environnement !

Pour aller plus loin dans sa démarche éco-responsable,

Schmidt a développé une collection fabriquée avec

des panneaux en bois 100% recyclé. Plus de coupes de bois frais,
uniquement des chutes de bois des déchéteries,

bennes a bois, récupération de mobilier... !

Origin, een ware innouatie
vooT het milieu!

Om nog een stapje verder te gaan in zijn milieuaanpak ontwikkelde
Schmidt een collectie gemaakt van 100% gerecycleerde houtpanelen.
Geen vers gekapt hout meer, maar uitsluitend houtafval van
stortplaatsen, houtafvalcontainers, oude meubels enzovoort!

Certifiee, la fabrication
est plus exigeante

Notre entreprise est certifiée ISO 9001,14001, 45001
et 50001 ! Cette quadruple certification vous garantit
la qualité des meubles que nous distribuons mais aussi
les conditions dans lesquelles ils sont fabriqués.

Een label legt
de productielat hoger

Ons bedrijf heeft de volgende certificaten: 1ISO 9001, 14001,
45001 en 50001/ Deze viervoudige certificatie staat garant
voor de kwaliteit van onze meubels maar ook voor

de omstandigheden waarin ze worden gemaakt.

Promouvoir la gestion
durable de la forét

www.pefc-france.org

© © © ©
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Pour préserver notre matiére premiere essentielle, nous privilégions
des bois certifiés PEFC. Ce label garantit une gestion durable des foréts,
dans ses dimensions environnementale, sociétale et économique.

93% des matiéres premiéres et des composants qui entrent
dans la fabrication de nos produits sont d'origine européenne.

Om onze onmisbare grondstof te beschermen, kiezen wij voor hout met
PEFC-label. Dit label garandeert een duurzaam bosbeheer, met
aandacht voor het milieu, de maatschappij en de economie.

93% van de grondstoffen en onderdelen die wij in
onze producten verwerken, komt uit Europa.



FAFHISFORTEIMDRESSKDN! Christian Lacroix
Maak een sterke indruk! | MAISON

Graphique, florale, japonisante... notre nouvelle collection de décors imprimés vous offre il EMEMEE fe S C H M DT
une palette originale et audacieuse pour créer un intérieur qui ne ressemble a aucun autre. o TN AN S
PLUS DE 20 NOUVEAUX DECORS POUR IMPRIMER VOTRE STYLE A WA , e I
PAR PETITES TOUCHES OU EN TOTAL LOOK ! 2 M e s . 2 A Schmidt s'associe & Christian Lacroix Maison
e N N [\ = | ; pour vous proposer 2 décors issus de I'univers riche
Grdfisch, met bloemen, Japans ... Onze nieuwe collectie decors biedt u een origineel ! AN T et créatif de la marque.Tout en subitilité, en finesse
en gedurfd palet voor een werkelijk uniek interieur. A i o - \ et en détails, offrez-vous ces décors inédits !
MEER DAN 20 NIEUWE DECORS OM UW EIGEN STIJL AAN TE . Schmidt ging in zee met Maison Christian Lacroix om u 2 decors

uit het rijke en creatieve universum van het merk te kunnen
aanbieden. Doe uzelf een plezier met deze nieuwe decors met
subtiele, verfiinde en unieke details!

BRENGEN ALS ACCENT OF TOTAL LOOK!

Colorblock blue Colorblock viva Bloom By ‘,
black -F\':,'-ﬂ?“-. P 4
A d" T, y A }
Sy Vand Al
ap )y,
el Jf"i'\ {
W 2D ste-moi
V= L Algae Bloom Préte-moi
Origami Origami Origami ta plume
clay grey black
Watercolor Herbarium
green white
Japan Garden Japan Garden Japan Garden
clay white black

UNE COLLABORATION
AVEC DES STUDIOS GRAPHIQUES
Audacieux ou subtils, cette collection de décors exclusifs

apporte un style contemporain unique et beaucoup de
personnalité a vos meubles.

SAMENWERKING
MET GRAFISCHE ONTWERPSTUDIO’S
De gedurfde of subtiele uitvoeringen van deze

decoratiecollectie verlenen uw meubels een unieke,
moderne stijl en een uitgesproken karakter.

Rendez-vous sur
www.homedesign.schmidt
pour retrouver tous nos modeles et coloris.

Art Déco

Botanic Botanic Botanic

green coral black

Ga naar www.homedesign.schmidt
om al onze modellen en kleuren te ontdekken.




INSPIREZ-VOUS AVEC NOS COLLECTIONS
Laat u inspireren door onze collecties
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BEAUTIFUL

ZEN

DOLCE VITA STOCKHOLM SOUS LES TOITS

12

TROUVEZ VOTRE AMENAGEMENT SDECIFIQUE
Alles om uw ruimte naar wens in te richten

CUISINE DRESSING RANGEMENT SALLE DE BAINS
KEUKEN DRESSING OPBERGOPLOSSINGEN BADKAMER
pages: pagina: pages: pagina: pages: pagina: pages: pagina:
16 -28-38-46 20-34-42 24 -32-42-58-60 72 -82
54 -64-76-88 50 -106-118 70-80-84-92-94-96 118 -142

100 -110 - 122 - 134 130 - 140 104 -114 - 116 - 128 - 138

IMAGINEZ VOTRE PROJET
Ontwerp uw project

AVANCEZ DANS VOTRE PROJET p.144
Werk uw project uit

ANNONCEZ LA COULEUR p.146
Beken kleur

L’'INNOVATION SCHMIDT p.156
Innovatie van Schmidt

. SURFACES DE PREPARATION p.158
e Werkbladen
| t
r
'[ : PARLONS PRIX p.160
| Laten we het over de prijs hebben
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INTO THE WOOD

> CASSER LES CODES DE LA CUISINE

> Breek met de regels van de keuken

Léa
DESIGNER

Des colorls
elegants

Pour une ambiance sobre et raffinée,
nous avons choisi deux coloris. Le noir,
plus qu'une tendance, un “must-have”,
réchauffé par des touches de bois. Et
le marbre, valeur sCre de ces dernieres
années qui apporte la touche élégante.

Elegante
Kleuren

Voor een sobere, geraffineerde sfeer
kozen we twee kleuren. Zwart,
meer een ‘must-have’ dan een

trend, warm gecombineerd met
houttoetsen. En marmer, de vaste
waarde van de voorbije jaren.
Voor een elegante toets.

La cuisine tréne fierement au milieu avec un il6t convivial pour : cuisiner; manger, discuter,
travailler; se retrouver... On joue sur les transparences et la lumiere. Les espaces de
travail sont grands pour étre partagés a plusieurs. L'espace est soigné, sans artifices,
minimaliste. Les meubles vitrines sont une tendance forte, plus pratiques qu'une étagere,
ils permettent de ranger avec style sans cacher des objets a l'abri de la poussiere.

In het midden staat de keuken, trots. Aan het gezellige eiland kan er gekookt, gegeten, gewerkt
en gekeuveld worden. Er wordt gespeeld met licht en transparantie. De werkruimtes zijn groot
genoeg om ze te delen met anderen. De ruimte is verzorgd en minimalistisch, zonder franjes.
Vitrinekasten zijn heel erg in. Ze zijn dan ook handiger dan rekken. Ideaal om gerief stijlvol op te
bergen - maar niet te verbergen - en te beschermen tegen stof.

Alabama




UELEGANCE
DU BOIS

De elegantie
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Culsine

Into the Wood
MODELE BOSSA NOVA

Fagade en panneau de particules plaqué chéne

laqué pores ouverts. Coloris Noir pores ouverts
Disponible en 6 coloris.

Keuken
Into the Wood
!’IODEL BOSSA NOVA

laat gefineerd met gelakt
ién. Kleur zwart met open

t 6 kleuren.




Un bois noir texturé pour plus d'élégance.

Zwart hout met textuur, voor meer elegantie.

Des armoires vitrées éclairées pour mettre en scene votre vaisselle.

# Verlichte vitrinekasten om uw vaatwerk extra in de verf te zetten.

Un effet marbre pour apporter
du cachet a la cuisine.

Een marmereffect om de keuken
cachet te geven.

L'armoire-cellier idéale pour
ranger toutes ses provisions.

De provisiekast, ideaal om al
uw voorraad in op te bergen.

19



CE DRESSING “THEATRAL"
REGROUPE TOUT LE
SAVOIR-FAIRE DE SCHMIDT

Deze ‘theatrale’ dressing
bundelt alle knowhow
van Schmidt

Dressing
Into the Wood

MODELE PRINT WATER COLOR GREEN
Facades coulissantes en panneau de particules surface mate
imprimée (Water color green). Facade tiroirs et blocs en
laque hydro coloris Mossa. Structure centrale ouverte en
panneau de particules surfacé mélaminé en coloris Alabama.
Structure derriére portes en en panneau de particules
surfacé mélaminé en coloris Celest.

Dressing
Into the Wood

MODEL PRINT WATER COLOR GREEN
Schuiffronten van spaanplaat met mat bedrukt opperviak
(water color green). Front met laden en blokken van

hydro lak kleur Mossa. Open structuur in het midden van
spaanplaat, met melamine opperviak in kleur Alabama.
Structuur achter de deuren van spaanplaat, met melamine
oppervlak in kleur Celest.
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DES ACCESSOIRES
QUI FACILITENT LA VIE!

Accessolres dle u het leven
vergemakkelijken!

. el =T ]

COTE GAUCHE MONSIEUR
permet d'optimiser tout |'espace de maniére ergonomique du sol au plafond.

LINKERKANT VOOR MENEER
om alle ruimte op ergonomische wijze te optimaliseren, van de vioer tot aan het plafond.

COTE DROIT MADAME
avec une tringle éclairante pour sublimer et choisir facilement vos vétements.

RECHTERKANT VOOR MEVROUW

met verlichte roede om uw Kleren in stijl op te hangen en makkelijk te kunnen kiezen.

LA TRINGLE BASCULANTE
un élément indispensable pour ranger et accéder facilement aux vétements.
DE KANTELBARE ROEDE
onmisbaar om kleren op te bergen en makkelijk weer uit de kast te halen.

LE TIROIR A BIJOUX

pour avoir tous vos accessoires préférés a portée de main.
DE JUWELENLAD

om al uw lievelingsaccessoires binnen handbereik te hebben.

LE MEUBLE VITRE
avec ses spots intégrés et ses niches lumineuses, il permet de créer
une Véritable ambiance "bijouterie”.

DE VITRINEKAST
met geintegreerde spots en verlichte nissen, net als in een juwelierszaak.

LE PORTE PANTALONS
un essentiel pour éviter que vos pantalons ne se froissent et libérer de I'espace.
HET BROEKENREK
een must om te voorkomen dat uw broeken kreuken en om ruimte vrij te maken.

LES TRINGLES ECLAIRANTES
pour mettre en valeur et en évidence les vétements.
DE VERLICHTE ROEDES
om uw kleren beter tot hun recht te laten komen en ze beter te zien.

LE TIROIR A CHAUSSURES
un élément indispensable pour le rangement de vos chaussures.

DE SCHOENENLADE
een onmisbaar element om uw schoenen op te bergen.
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UNE BIBLIOTHEQUE

DANS

UN ESPRIT TRES DECO

!

\

SUR MESURE

Een decoratieve
boekenkast op maat

Oxford

BIBLIOTHEQUE SUR MESURE

Panneaux de particules mélaminé,

coloris photo Celest.

Oxford

BOEKENKAST OP MAAT

Melamine spaanplaat.

De kleur op de foto is Celest.

24
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SACHA WALCKHOFF

Directeur de la création
Christian Lacroix Maison

Creatief directeur
Maison Christian Lacroix

Des colorls
audacieux

Ces décors traduisent I'univers riche et
créatif de la Maison Christian Lacroix.

Osez les couleurs profondes et lumineuses
Sencha et Coral, associées a la finesse et
I'originalité d'un décor de plumes oniriques.
Flamboyant ou intime, imprimez votre style !

Gedurfde
kleuren

Deze decors zijn een uiting van het rijke en
creatieve universum van Maison Christian
Lacroix. Kies voor de diepe en heldere kleuren
Sencha en Coral in combinatie met het
verfiinde, originele en dromerige decor van veren.
Flamboyant of intiem, laat uw eigen stijl zien.

Cette seconde collaboration de la Maison Christian Lacroix,

pensée pour la Maison Schmidt, comme lorsque l'un préte sa plume a l'autre,
présente "Préte-Moi Ta Plume” un motif graphique constellé de tourbillons
de plumes multicolores.

Uit deze tweede samenwerking met Maison Christian Lacroix spruit
‘Préte-Moi Ta Plume’ voort. Een grafisch motief met wervelende,
veelkleurige veren, speciaal ontworpen voor Maison Schmidt.

Christian Lacroix

MAISON

SCHMIDT

......

'a!

Préte-Moi Ta Plume

Sencha

= en ose

27
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UN DECOR
ONIRIQUE

Een dromerig
decor

culisine
Préte-Moi Ta Plume

MODELE ARCOS SOFT

Fagades en panneaux MDF (fibre de moyenne densité),
face avant mélaminée laquée ultra mate, touché soft, coloris
photo Navy soft, disponible en 5 coloris.

MODELE PRINT 22

Facades en panneaux de particules mélaminé avec face
avant imprimé digital, coloris photo Préte-Moi Ta Plume.Plan
de travail stratifi¢ Nano Black Marmor:

Keuken
Préte-Moli Ta Plume

MODEL ARCOS SOFT

MDF-fronten (middeldichte vezel), melamine voorzijde met
ultramatte lak, soft touch. De kleur op de foto is Navy soft.
Keuze uit 5 kleuren.

MODEL PRINT 22

Fronten van melamine spaanplaat met digitaal geprinte
voorzijde. De kleur op de foto is Préte-Moi Ta Plume. Werkblad
van laminaat Nano Black Marmor.

29



Le plan de travail
s'arrondit pour
apporter de la

douceur.

Het werkblad is
afgerond voor een
zachte uitstraling.

Une poignée élégante,
facile a prendre en mains.

Een elegante en

ergonomische handgreep.

Un plan de travail bien éclairé
pour un confort d'utilisation optimal.

Een goed verlicht werkblad voor
optimaal gebruikscomfort.

31



LE RAFFINEMENT
SE NICHE DANS
LES DETAILS

Verfijning
ZIt'minde
details

Envogue

BUFFET

Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris photo
structure Coloris Caneo Mat (26 autres coloris disponibles
en mélaminé) Fagades en MDF mélaminé laquée ultra-mate
touché soft (5 autres coloris disponibles en laque touché soft)

Coloris fond décoratif imprimé sur panneau “Préte-Moi Ta Plume”,

exclusivité Schmidt-Lacroix.

Envogue

BUFFETKAST

Constructie van melamine spaanplaat. De kleur van de
constructie op de foto is Coloris Caneo Mat (keuze uit 26 andere
kleuren). Melamine MDF-fronten met ultramatte lak, soft touch
(keuze uit 5 andere kleuren). Decor geprint op paneel 'Préte-Moi
Ta Plume', exclusief bij Schmidt-Lacroix.
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UN DRESSING
FLAMBOYANT

Een flamboyante
dressing

Des accessoires bien ordonnés

et des niches imprimées en rappel du décor.

Goed geordende accessoires
en nissen met een decor dat terugkomt.

Dressing
Préte-Moi Ta Plume

MODELE LOFT ET PRINT 22

Dressing en panneaux MDF laqués micron coloris photo

“La vie en rose” (26 autres coloris disponibles en laque micron)
et coloris "Préte-Moi Ta Plume”, exclusivité Schmidt-Lacroix.

Coiffeuse en panneaux MDF laqués micron coloris photo

“La vie en rose’ (26 autres coloris disponibles en lague micron)

et en panneaux de particules stratifié surface ultra-mate coloris photo
“nano black” (7 autres coloris disponibles en Nano).

Dressing
Préte-Mol Ta plume

MODELLEN LOFT EN PRINT 22

Dressing met MDF-fronten met micron-lak. De kleuren op

de foto zijjn 'La vie en rose' (26 andere kleuren verkrijgbaar in
micron-lak) en 'Préte-Moi Ta Plume', exclusief bij Schmidt-Lacroix.

Kaptafel met MDF-fronten met micron-lak, de kleur op de
foto is 'La vie en rose' (keuze uit 26 andere kleuren), en
panelen van laminaat spaanplaat, ultramat opperviak. De kleur op

de foto is 'nano black' (keuze uit 7 andere kleuren)
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WONDER WALL

> CLOISONNER POUR ENCORE PLUS DE RANGEMENTS

> Een kastenwand voor nog meer opbergruimte

i Jérémy
DEVELOPPEMENT PRODUIT
PRODUCTONTWIKKELING

Des colorls
chaleureux

Un ton couleur terre ou bronze Corten
pour réchauffer I'espace. L'association
contrastée d'un blanc avec un Rio ou un noir
pour créer une ambiance plus urbaine.

Le coloris chaud d'un jaune moutarde

ou d'un brique pour réveiller la piece. ..
Toutes les audaces sont permises pour
habiller ce mur pas comme les autres.

warme
kleuren

Een aardekleur of bronskleur Corten voor

een warme uitstraling. De combinatie van
contrastkleuren zoals wit met Rio of zwart
voor een meer urban sfeer. Een warme kleur
zoals mosterdgeel of terracotta om het vertrek
wat levendiger te maken ... Alle kleuren zijn
toegestaan om deze wand anders te maken
dan alle andere wanden.

Pour structurer un espace ouvert ou créer une entrée séparée de la piece a vivre,
nous avons imaginé cette bibliotheque double face. Elle délimite sans enfermer; alterne
les transparences et les niches cachées. Sa pleine hauteur apporte de la verticalité

et peut accueillir une porte pour plus d'intimité.

Om een open ruimte wat in te delen of een ingang apart van de leefruimte te creéren,
ontwierpen wij deze dubbelzijdige boekenkast. De boekenkast begrenst zonder df te sluiten.
Open nissen zijn afgewisseld met gesloten nissen. De hoogte tot aan het plafond creéert
verticaliteit. Er kan ook een deur in worden voorzien voor meer intimiteit.




SEPARER,
DOURRECQEER
UINTIMITE

Afscheiden
VOOT meer
Intimiteit

Wonder Wall

MODELE ARCOS EDITION
Fagades en panneaux de particules
mélaminé coloris photo Corten,
disponible en 5 coloris au choix

Wwonder Wall

MODEL ARCOS EDITION

Fronten van melamine spaanplaat.
De Kleur op de foto is Corten.
Keuze uit 5 kleuren.

e =
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Une crédence
multi-usages pour
créer un mini-bar

trés déco.

Een multifunctionele
keukenachterwand om
een zeer decoratieve
minibar te creéren.

p——

-
—
—
—
—
—

|

Noir mat et design épuré pour une poignée
en parfaite harmonie avec le coloris Corten.

Mat zwart en een strak design voor een handgreep
die perfect in harmonie is met de Corten-kleur.

Des bouteilles rangées
comme des objets de décoration.

Flessen als decoratieve voorwerpen.
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ART DU RANGEMENT :

L'ENTREE DONNE LE TON

De kunst uan het opbergen:

VOOT een goede eerste indruk

P

Le dressing s'efface derriére des portes
monochromes pour une entrée graphique
et fonctionnelle.

De dressing zit verborgen achter monochrome deuren,
voor een strakke en functionele inkomhal.

Passage oblige

ENSEMBLE SUR MESURE DRESSING,
BIBLIOTHEQUE, BUFFET

Dressing en panneaux de particules mélaminé, coloris photo structure
et facades "vison” (26 autres coloris disponibles en mélaminé).

Verplichte stop

OP MAAT GEMAAKT GEHEEL VAN DRESSING,
BOEKENKAST EN BUFFETKAST

Dressing met fronten van melamine spaanplaat. De Kleur van de constructie
en fronten op de foto is 'vison' (keuze uit 26 andere kleuren).

Un buffet polyvalent pour ranger sacs et casques
du quotidien et garder une entrée nette.

Een multifunctionele lage kast om tassen en
hoofddeksels in op te bergen, zodat de inkomhal
netjes blijft.
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SMALL IS BEAUTIFUL

> AMENAGER UN PETIT APPARTEMENT RENOVE

> Een gerenoveerd flatje inrichten

i Julia
DEVELOPPEMENT PRODUIT
PRODUCTONTWIKKELING

Des coloris
rafralchissants

Quoi de mieux, pour rehausser un mix
blanc et bois que le bleu ou le vert d'eau
! Bleu comme un petit coin de ciel, vert
tendre pour inviter un peu de nature
chez soi... Une vraie bouffée d'air frais
qui fait merveille avec une décoration de
style scandinave.

Frisse
kleuren

Niets mooier dan blauw of zeegroen om
een mix van wit en hout kracht bij te
zetten. Blauw als een stralende hemel,
zachtgroen voor een beetje natuur in
huis... Een frisse wind die uitstekend
samengaat met een inrichting in
Scandinavische stijl.

Quand on aménage un petit espace, il faut optimiser et penser fonctionnel.
Nous avons libéré I'espace central par la création d'un coin repas cosy au-
dessus du radiateur: Avec son agencement en L et ses rangements bien pensés,
chaque recoin a été optimisé au maximum.

Wie een Kleine ruimte inricht, moet optimaliseren en functioneel denken. Wij hebben
het midden vrijgelaten door een gezellige eetplek te maken boven de radiator. Door
de L-vorm en de slimme opbergmeubels wordt elk hoekje zo goed mogelijk benut.

Vintage Oak

Blanc mat




DES AMENAGEMENTS
BIEN PENSES POUR
VIVRE EN GRAND

Slimme inrichtingen
om groots te leuen

Hello

MODELE ARCOS
Facades en panneaux de particules mélaminé, coloris photo
Blanc mat et Vintage Oak, disponible en 26 coloris au choix.

Hello

MODEL ARCOS
De Kleuren op de foto zjjn Mat wit et Vintage Oak. Fronten met
melamine spaanplaat. Keuze uit 26 kleuren.

‘y
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Etagére, bloc
coulissant ou tiroir,
a chaque meuble
son aménagement
sur mesure pour
tout ranger et tout
retrouver |

Legplank, ladeblok of
lade ... leder meubel
kreeg een eigen
inrichting. Zo kunt u
alles mooi opbergen
en terugvinden.

Avec ce bloc coulissant, la vaisselle est accessible
méme tout au fond et tout en bas du meuble.

Met dit ladeblok blijft vaatwerk altijd viot toegankelijk.

Le tabouret haut avec assise confortable
et dossier s'intégre avec harmonie
dans le décor.

De hoge krukken met comfortabele zitting
en rugleuning gaan op in het interieur.
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UNE ENTREE
BIEN ORDONNEE

Een ordelijke
inkomhal

Dring

MODELE ARCOS

Panneaux de particules mélaminé, coloris photo Caneo
et Vintage Oak, disponible en 10 coloris au choix.
Porte miroir et coloris Vintage Oak.

Dring

MODEL ARCOS

Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zijjn Caneo ef tage
Oak. Keuze uit 10 kleuren. Spiegeldeur en kleur Vintage Oak.
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BOTANIC PRINT

> DELIMITER LES ESPACES DE VIES

> Leefruimten afbakenen

Marco
DESIGNER

Des coloris
mix vegetal

Les motifs dans 'esprit toile de Jouy
sont plus tendance que jamais.

Le décor Botanic Black s'en inspire
pour imprimer son originalité

et donner du caractére aux meubles.
Avec cette impression végétale, mixez
des tons chauds et doux, tel le coloris
Mossa, pour créer une atmosphére

a la fois raffinée et moderne.

Botanische
kleuren

De motieven geinspireerd op toile

de Jouy zijn meer dan ooit een trend.
Het decor Botanic Black is hierop
geinspireerd en zorgt voor originele

en karaktervolle meubels. Mix deze
botanische print met warme en zachte
tinten, zoals de kleur Mossa. Voor een

stijlvolle en moderne sfeer.

Dans cette belle piece ouverte, nous avons composé un espace cuisine et un coin bureau
grace a un aménagement monobloc, assorti de multiples rangements. Pour délimiter;

sans enfermer; et pour une ambiance originale, nous avons opté pour le décor print
Botanic Black, comme une parenthése de nature dans un univers trés urbain.

In deze mooie open ruimte creéerden wij een keukenhoek en een kantoorruimte door er
een blok uit één stuk met veel opbergruimte te plaatsen. Om de ruimtes af te bakenen

zonder ze df te sluiten en voor een originele sfeer kozen we voor de print Botanic Black,

als een vleugje natuur in een heel urban omgeving.

Tavern




UART DE CREER
UNE PARENTHESE

De kunst om een oase
van rust te creéren

Culsine
Botanic Black

MODELE LOFT
Facades en panneau MDF (fibre de moyenne densité)
laquées a I'eau. Coloris photo Mossa, disponible

en 26 coloris de laque.

MODELE PRINT 22

Fagades en panneau de particules avec face

avant imprimé digital. Coloris photo Botanic Black.

Disponible en 22 coloris. Plan de travail stratifié Emerson mat.

(euken
Botanic Black

MODEL LOFT

Fronten van MDF-vezelplaat (middeldichte vezel)
met waterlak. De op de is Mo:

Keuze uit 26 kleuren lak.

MODEL PRINT 22

Fronten van spaanplaat met digitale print

op de voorziide. De kleur op de foto is Botanic Black
Verkrijgbaar in 22 kleuren. Laminaat werkblad Emerson mat.




Une tablette coulissante
directement intégrée

au meuble, idéale pour ranger
le petit électro-ménager.

Een uitschuifbaar tablet
dat in het meubel zit. Ideaal
voor kleine huishoudtoestellen!

Le détail d'une poignée cuivrée
pour apporter de I'élégance.

Een koperkleurige handgreep voor een
elegante uitstraling.

Des tabourets hauts tout confort
qui invitent a prolonger la discussion.

Comfortabele hoge krukken om lekker

lang te blijven praten.
g jjven p 57



UN COIN COSY
POUR TRAVAILLER
OU SE DETENDRE

Een knus hoek|
om te werken of zich
te ontspannen

Bureau Bibliotheque
Botanic Black

MODELE LOFT ET MODELE PRINT 22

Structure en panneau de particules 100% recyclés coloris Twist,
disponible en 3 coloris. Facades en MDF laquées micron coloris Mossa,
disponible en 26 coloris. Facades en panneau de particules face avant
imprimé digital coloris Botanic Black, disponible en 22 coloris.

Bureau-boekenkast
Botanic Black

MODELLEN LOFT EN PRINT 22
Structuur van | g erde spaanplaat met de kleur Twist,
keuze uit 3 kleuren. Fronten van mdf m on-lak in de kleur s
keuze uit 26 kleuren. Frontel
in de kleur Botanic Black op de




UN ESPACE
BUREAU OPTIMISE

Een optimale
kantoorruimte

Un éclairage indirect qui repose les yeux.

Indirecte verlichting om de ogen rust te geven.

Open Space

BUREAU
Plan de travail en stratifié coloris Emerson mat,
disponible en 38 coloris.

Open Space

BUREAU
Laminaat werkblad met de matte kleur Emerson,
keuze uit 38 Kleuren.
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L'EPICERIE

AW

> AMENAGER UN LIEU DE VIE REPONDANT AUX NOUVEAUX MODES DE CONSOMMATION

> Een keuken inrichten die voldoet aan de nieuwe consumptiepatronen

Anthony LEBOSSE | DESIGNER

Membre fondateur du studio 55
Stichtend lid van studio 55

Des coloris
authentigues

L'authenticité revient en force sous

sa forme la plus évidente : le bois brut,

a peine travaillé. Associé au coloris Coral,
qui diffuse ses tons chauds et poudrés,
et aux facades Grillage, 'ambiance

est chaleureuse et accueillante.

Des éléments noirs apportent

un esprit industriel plein de caractére.

Authentieke
kleuren

De authenticiteit blijkt het duidelijkst uit
het gebruik van ruw hout, dat nauwelijks

is bewerkt. Door de combinatie met de
kleur Coral, een warme en poederachtige
tint, en de fronten van rasterwerk, wordt de
uitstraling warm en uitnodigend. Zwarte
elementen zorgen voor een karakteristieke
industriéle look.

Au-dela d'étre un lieu de préparation, la cuisine Epicerie est lieu de stockage et
d'inspiration. On s'est dit qu'il fallait dessiner a la gomme, en intégrant des grilles de
garde-manger, qui apportent des fonctionnalités, de la respiration pour les produits et
de la transparence sur toutes les denrées qui peuvent nous inspirer.

Epicerie is zoveel meer dan een keuken. Ook opbergruimte en inspiratie staan hier
centraal. We ontwierpen praktische roosters zodat groenten en fruit kunnen blijven
ademen. En we gingen voluit voor transparantie zodat het gezin zich eindeloos kan laten
inspireren door al het lekkere eten.

Alabama




UNE CUISINE
CONVIVIALE DANS
L'ESPRIT EPICERIE

Een gezellige keuken
In de stijl van een
Kruidenwinkel

NS 2021
O LUESPACT O v
Le concept Epicerie a décroché le Janus 2021
de 'Espace de Vie, décerné par I'Institut du Design,
attestant de notre démarche axée sur les styles de vie
de chacun et la modularité de notre concept.

Het Epicerie-concept sleepte de Janus 2021
Leefruimte in de wacht, uitgereikt door het 'Institut
du Design'. Een mooi bewijs van onze levensstijigerichte
aanpak en van de modulariteit van ons concept.

L'Epicerie 8 = ': 5 = T e

MODELE LOFT o S
e - _—— - . E —_ " =
Facades en panneau MDF ( fibre de moyenne densité) o 3 o 1 . ? | b.'—‘ 'I. - o Y
laquées micron. Coloris photo Coral, disponible en 26 coloris - : AN b : - | .!t | — -
de laque micron. Plan de travail stratifié¢ Alabama et céramique € et | 5 r =1 E ]
Fokos Graphite. Chassis métalliques, disponible en | coloris. P e " ;

E— F—,
ll'ﬂ-l = :
™
| ! . .
L'Epicerie
MODEL LOFT
Fronten van MDF-vezelplaat (middeldichte vezel) met micron-lak
De Kleur op de foto is ize uit 26 Kleuren n -
Laminaat werkblad Alabama en keramisch werkblad Fol Ouﬁhne
Metalen structuren, verkrijgbaar in | Kleur.
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Des tiroirs
fonctionnels
esprit casiers.

Handige laden met
de look van kratten.
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Etagéres ouvertes, faciles d'accés
au retour du marché |

Open legplanken voor al uw boodschappen
van de markt!

Des bouteilles de vin rangées
facon "caviste" !

Wijnflessen die zijn opgeborgen als
in een heuse wijnkelder!




PLACE A LA
DEGUSTATION

Ruimte om
te smullen
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Montmartre

BUFFET

Panneaux de particules mélaminé, coloris photo Clay et Alabama,

disponible en 26 coloris au choix. Panneaux MDF (fibre de moyenne densité)
laqués micron, coloris photo Stardust, disponible en 26 coloris au choix.
Chassis métalliques, disponible en | coloris.

Montmartre

BUFFETKAST

Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zijn Clay en Alabama.
Keuze uit 26 kleuren. MDF-fronten (middeldichte vezel) met micron-lak.
De kleur op de foto is Stardust. Keuze uit 26 kleuren.

Metalen structuren, verkrijgbaar in | kleur.

Pupitre

BUREAU

Panneaux de particules mélaminé, coloris photo Clay et Alabama,
disponible en 26 coloris au choix. Panneaux MDF (fibre de moyenne
densité) laqués micron,coloris photo Coral, disponible en 26 coloris
au choix. Chassis métalliques, disponible en | coloris.

Lessenaar

BUREAU

Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zjjin Clay en Alabama.
Keuze uit 26 Kleuren. MDF-fronten (middeldichte vezel) met micron-lak.
De kleur op de foto is Coral. Keuze uit 26 kleuren.

Metalen structuren, verkrijgbaar in | kleur.

Kiosque

MEUBLE TV

Panneaux MDF (fibre de moyenne densité) laqués micron,
coloris photo Coral et Stardust, disponible en 26 coloris
au choix. Chassis métalliques, disponible en | coloris

Klosk

TV-MEUBEL

MDF-fronten (middeldichte vezel) met micron-lak. De kleuren
op de foto zijjn Coral en Stardust. Keuze uit 26 kleuren.
Metalen structuren, verkrijgbaar in | Kleur.
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SOURCE D'ENERGIE MATINALE
Bron van energie 's ochtends

Des niches aménagées pour ranger Plan de toilette sur mesure au millimetre
tous vos produits. pres, ultra facile d'entretien.

Ingerichte nissen om al uw producten Wastafelblad op maat. Heel

in op te bergen. onderhoudsvriendelijk.

Factory Chic

MODELE ARCOS
Fagades en panneau de particules mélaminé coloris photo Clay,
disponible en 26 coloris au choix. Chassis métalliques, disponible en | coloris.

Factory Chic

MODEL ARCOS
Fronten met melamine spaanplaat. De kleur op de foto is Clay.
Keuze uit 26 kleuren. Metalen structuren, verkrijgbaar in | kleur.
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> CREER UN LIEU DE VIE APAISANT ET AUTHENTIQUE

> Een rustgevende en authentieke leefruimte creéren

Muriel
DESIGNER

Des coloris
sobres

A la fois élégant, sobre et design,

le décor Amber Oak apporte du cachet
et fait entrer la nature dans la piece
pour créer un cocon zen au caractere
japonisant. Face aux essences claires
scandinaves, on joue les contrastes

avec une palette de coloris plus
profonds, tels Rio ou Sirra.

Sobere
kleuren

Amber Oak is elegant, sober en design.
Dit karaktervolle decor haalt de natuur in
huis, om een zen cocon in Japanse stijl te

creéren. Er wordt gespeeld met contrasten:

tegenover de lichte Scandinavische kleuren
worden donkerdere kleuren gebruikt, zoals
Rio of Sirra.

Les nouvelles gammes bois incarnent parfaitement le style Japandi, inspiré du Japon
et de la Scandinavie. Sur I'lot central, le contraste du bois naturel et du bois rainuré
apporte une personnalité affirmée. Le plan de travail, assorti aux meubles hauts,

se fondent parfaitement dans la piece, tout en harmonie.

Het nieuwe houtassortiment volgt perfect de Japandi-stijl, geinspireerd op Japan en
Scandinavié. Op het centrale keukeneiland zorgt het contrast van natuurgetrouw en gegroefd
hout voor een geheel eigen stijl. Het werkblad past bij de hangkasten. Samen vormen ze een
harmonieus geheel in het vertrek.

Amber Oak
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SE RECENTRER
SUR L'ESSENTIEL

Terug naar
de essentie

Culsine Zen

MODELE BOSCA
Fagades en panneau de particules plaqué chéne a nceuds.
Coloris Amber Oak teinté. Disponible en 2 coloris.

MODELE BOSCA STRIA
Facades en MDF (fibre de moyenne densité) plaqué chéne a nceuds
rainurées. Coloris Amber Oak teinté. Disponible en 2 coloris.

Keuken Zen

MODEL BOSCA
Fronten van spaanplaat gefineerd met eikenhout met knoesten.
Kleur Amber Oak. Keuze uit 2 kleuren.

MODEL BOSCA STRIA
Fronten van mdf-plaat (middeldichte vezelplaat) gefineerd
met eikenhout. Kleur Amber Oak. Keuze uit 2 kleuren.
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Des chaises
au design minimaliste.

Stoelen met een
minimalistisch design.

Une poignée épurée qui apporte
de la rondeur en toute sobriété.

Een strakke handgreep met ronde,
maar sobere lijnen.

Une crédence multi-usage pour tout avoir a portée de main !

Een multifunctionele keukenachterwand waar u alles binnen handbereik heeft!
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DES RANGEMENTS AU STYLE EPURE
Opbergruimte met strak design

Contraste esthétique entre la profondeur du bois
et la douceur du coloris Clay.

Esthetisch contrast tussen de diepe kleur van het hout
en de zachte Clay-kleur.

Buffet Zen

BUFFET

Structure en panneau de particules coloris Clay (disponible en 27 coloris)
Facades en panneau de particules plaqué chéne a nceuds et MDF

plaqué chéne a nceuds rainurées (disponible en 2 coloris).

PLACARD
Structure en panneau de particules coloris Amber Oak.
Fagades en panneau de particules coloris Clay, disponible en 27 coloris.

Buffet Zen

BUFFETKAST

Structuur van spaanplaat met de kleur Clay (keuze uit 27 kleuren)
Fronten van spaanplaat gefineerd met eikenhout met knoesten en mdf
gefineerd met eikenhout met knoesten en groeven (keuze uit 2 kleuren).

OPBERGKAST
Structuur van spaanplaat met de kleur Amber Oak.
Fronten van spaanplaat met de kleur Clay (keuze uit 27 kleuren).

Capacité de rangement maximale pour
un meuble aux lignes minimalistes.

Maximale opbergcapaciteit voor een minimalistisch
meubel.
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EN HARMONIE
In harmonie

Des tiroirs bien ordonnés comme un petit
jardin zen.

Goed geordende laden als een zen tuintje.

Pureté Minérale

MODELE ARCOS EDITION

Facade en panneau de particules mélaminé,
coloris photo décor Terrazzo.

Existe en 5 coloris.

Minerale puurheld

MODEL ARCOS EDITION
Front van melamine spaanplaat.
De kleur op de foto is het decor Terrazzo.

Keuze uit 5 kleuren. i
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UN DRESSING
SUR MESURE
AU STYLE CHALEUREUX

Een dressing op maat
In een warme stijl

Gallery

DRESSING D'ENTREE
Panneaux de particules mélaminé,
coloris photo Celest, disponible
en 26 coloris au choix.

Gallery

INKOMKAST

Melamine spaanplaat.

De Kleur op de foto is Celest.
Keuze uit 26 kleuren.




8 | CHEZ AUGUSTE

o > DONNER UN SOUFFLE NOUVEAU A SON PROJET D’AMENAGEMENT

> Een frisse wind voor een interieurproject

i Jean-Philippe
DEVELOPPEMENT PRODUIT
PRODUCTONTWIKKELING

Des coloris
industriels

Pour un style industriel, a la fois vintage
et contemporain, optez pour des
matériaux bruts (métal, bois et béton)
associés a des teintes sombres, mates et
naturelles. Un style facile a vivre, robuste
et fonctionnel, au caractere bien trempé.

Industriele
kleuren

Kies voor een industriéle stijl, die zowel
vintage als modern is, voor ruwe materialen
(metaal, hout en beton) in combinatie met
donkere, matte en natuurlijke kleuren. Een

nonchalante, robuuste en functionele stijjl
met een uitgesproken karakter.

Le concept Color Mix permet de choisir jusqu'a 3 coloris, matieres et finitions
sur un méme meuble. Cela représente plus de 200 000 combinaisons ! Laissez
libre court a votre imagination ou demandez conseil a votre concepteur

pour rythmer et personnaliser votre espace.

Met het concept Color Mix kiest u tot wel 3 kleuren, materialen en afwerkingen voor
één meubel. Dat zijn 200.000 mogelijke combinaties! Laat uw verbeelding de vrije loop
of vraag advies aan uw ontwerper/verkoper om uw ruimte te persondliseren.




RIEN DE PLUS
CHALEUREUX QUE
CET ILOT CENTRAL

Niets zo gezellig
als dit centrale
elland

Comptoir de Famille

MODELE ARCOS MIX
rticules oloris photo

MODELE ARCOS

MODEL ARCOS




90

Des niches ouvertes
sur mesure, pratiques

et déco.

Handige en mooie open
nissen, op maat gemaakt.

?

Une poignée profil toute en finesse.

Een slank profielhandvat.

Un espace repas adapte pour manger
en famille tous les jours.

Een aangepaste eetruimte om iedere dag
samen te eten.



AUSSI LUDIQUE
QUE PRATIQUE!

Speels en handig
tegelijk!

Buffalo

MEUBLE TV
Panneaux de particules mélaminé, coloris photo
Harvey et Celest, disponible en 26 coloris au choix.

Panneaux stratifiés, coloris photo Nano Sencha,
disponible en 7 coloris au choix.

Buffalo

TV-MEUBEL
Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zijn
Harvey en Celest. Keuze uit 26 kleuren.

Laminaat spaanplaat. De kleur op de foto is Nano Sencha.
Keuze uit 7 kleuren.
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ADOPTE SANS RESERVE !
Meteen verkocht!

Des tiroirs pour tout prendre facilement. Des étageres réglables en hauteur
pour des rangements sur mesure.

Laden om alles gemakkelijk uit te nemen. In de hoogte verstelbare legplanken voor
opbergruimte op maat.

Cellier au Carre

rtic , coloris photo Caneo et Harvey,




FAITES DE
BEAUX REVES !

Slaap zacht!

R

Un dressing plein d'élégance qui cache une
coiffeuse et de multiples possibilités de rangement.
Een elegante maatkast die een toilettafel

of verschillende opbergoplossingen verhult.

Trésors caches
ENSEMBLE MURAL SUR MESURE

Facades en
d
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ORIGIN

> CONCEVOIR UN HABITAT RESPONSABLE

> Een verantwoorde woning ontwerpen

i Maryline
DEVELOPPEMENT PRODUIT
PRODUCTONTWIKKELING

Des coloris
ecologiques

Des panneaux 100% recyclés

qui n‘ont pas oubliés d'étre beaux !

On aime le coloris Twist et son esprit
boheéme inspiré du tissage ; 'aspect bois
brut de Tavern pour une touche

de campagne et le mix des deux

pour une ambiance authentique,
chaleureuse et surtout écologique.

Ecologische
Kleuren

100% gerecycleerde panelen
die ook nog mooi zijn! Wij houden
van de kleur Twist en de bohemian
look geinspireerd op de stof, van de

kleur Tavern met de look van ruw
hout voor een authentieke sfeer.
Warm en vooral ecologisch.

Si on envisage les déchets comme une ressource, ils deviennent moteurs de créativité
et d'innovation. En développant une gamme de panneaux 100% recyclés et des meubles
robustes au design trés naturel, nous affichons nos convictions éco-responsables.

Als we afval gaan zien als een grondstof staan er geen beperkingen meer op creativiteit en
innovatie. Met een lijn bestaande uit |00% gerecycleerde panelen en sterke meubelen met een
natuurlijk design illustreren wij onze ecologische overtuigingen.

Tavern
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RETOUR AU NATUREL
EN VERSION RECYCLEE

Back to nature
In gerecycleerde versie
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Origin
MODELE ORIGIN
Facade en panneau de particules 100% recyclés mélaminé.

Coloris photo Twist. Disponible en 3 coloris.

Orlgin
MODEL ORIGIN
Melamine fronten van 100% gerecycleerde spaanplaat.

De kleur op de foto is Twist. Keuze uit 3 kleuren,
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Une place toute trouvée
pour vos maniques
et ustensiles !

Het perfecte plekje voor
uw pannenlappen en
keukengerei!

Nouvelle poignée designée pour Schmidt
pour une note contemporaine.

Nieuwe handgreep, speciaal ontworpen
voor Schmidt, voor een moderne touch.

Un meuble idéal pour ranger vos planches
a pain et méme vos bocaux.

Een ideaal meubel voor uw snijplanken
en zelfs uw voorraadpotten.
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Un tiroir pour faire disparaitre les jouets
des enfants.

Een lade om speelgoed in te verbergen.

UN MEUBLE, TROIS USAGES
Eén meubel, drie functies

Un agréable coin lecture, a coté
de la bibliotheque.

Een aangenaam leeshoekje naast
de boekenkast.

Vérone

ENSEMBLE MURAL SUR MESURE
Panneaux de particules 100% recyclés mélaminé.
Coloris photo Twist et Tavern. Disponible en 3 coloris.

Verone
WANDGEHEEL OP MAAT

Melamine fronten van | Ol ecycleerde s laat.
De kleuren op de foto zijn Twisi vern. Keuze
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L'ART D'AMENAGER
LE PALIER EN
GRANDE CHAMBRE

De kunst om van de
overloop een grote
kamer te maken

Garde-Robe

Panneaux de partic % recyclés mélaminé. Coloris ph
Disponible en 3 ea e particules mélaminé, coloris
photo Alabama et Celest. Disponible en 26 coloris au choix.




En matiére de rangement, quelques centimetres peuvent faire toute la différence.
Avec 12 cm de plus, nos meubles bas grande profondeur apportent 26% de rangement
/I O D O I ‘ E V I I A f en plus ; idéal pour les grandes assiettes. Et sur le plan de travail, on peut gagner 5 cm
" pour agrandir la surface de préparation.
Als het op opbergruimte aankomt, maken enkele centimeters soms al een groot verschil.

Met | 2 cm extra bieden onze diepe onderkasten 26% meer opbergruimte. Ideaal voor
grote borden! Op het werkblad winnen we 5 cm diepte, voor meer werkruimte.

E A *gf . ;

Jonathan
DESIGNER

Des colorls
glamours

Profond et intense, le bordeaux
Sirra aime les atmosphéres élégantes
et contemporaines. Associé au noir,

il crée une ambiance ultra chic

mais chaleureuse. Pour apporter

une touche italienne supplémentaire,
on l'associe au marbre noir Black
Marmor, un must du raffinement.

Glamoureuze

De donkere en diepe bordeauxtint Sirra
zorgt voor een elegante en moderne
uitstraling. In combinatie met zwart
schept de kleur een ultrachique maar
toch warme sfeer.Voor een verfiinde
[taliaanse touch combineren we het met
de zwarte kleur Black Marmor.

Black Marmor

168 > OPTIMISER SON ESPACE AVEC ELEGANCE

> Elegant de ruimte optimaliseren




DESIGN ET COULEUR :

LE MARIAGE
A L'ITALIENNE

Design en kleur:
een Italiaanse match

Dolce Vita

MODELE ARCOS SUPERMAT 20

Facades en panneau de particules stratifié, surface ultra-mate,
coloris photo Nano Sirra, disponible en 7 coloris au choix.
Plan de travail stratifié compact Nano Caneo et Nano black
marmor.

Dolce Vita

MODEL ARCOS SUPERMAT 20

Fronten van laminaat spaanplaat, ultramat oppervlak. De kleur
op de foto is Nano Sirra. Keuze uit 7 kleuren. Compact laminaat
werkblad Nano Caneo en Nano black marmor.

M



Pratique, le tiroir a I'anglaise
pour ranger les grilles
et les plaques du four

In deze handige Engelse
lade bergt u roosters en
ovenschalen op.

Dans les meubles grande profondeur,
méme l'appareil a raclette trouve sa place !

In de diepe meubels kunt u zelfs
uw raclettetoestel kwijt!

Le style de la cuisine se prolonge avec le grand
dressing d'entrée. Elégance sur toute la ligne.

De stijl van de keuken wordt doorgetrokken
in de grote kast in de inkomhal.
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MAGISTRAL, LAMENAGEMENT
AUTOUR DE LA CHEMINEE !
Meesterlijk, die inrichting
rond de schoorsteen!

Espace travail intégré qui se fond dans le décor. Elégance et résistance du plateau céramique,
disponible en 5 coloris. Et pour les grandes

tablées, 2 allonges escamotables.

Een geintegreerde werkruimte die opgaat in het decor. Een elegant en oersterk keramisch tafelblad.
Verkrijgbaar in 5 kleuren. Veel volk aan tafel?
Gebruik dan de 2 wegklapbare verlengstukken!

Bellissima

BIBLIOTHEQUE SUR MESURE

Panneaux de particules mélaminé, coloris photo Caneo, Alabama, disponible en 26 coloris au choix
Panneau de particules stratifié, surface ultra-mate, coloris photo Nano Black Marmor,

disponible en 7 coloris au choix.

Bellissima

BOEKENKAST OP MAAT

Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zijn Caneo en Alabama. Keuze uit 26 kleuren. Laminaat
spaanplaat, ultramat opperviak. De kleur op de foto is Nano Black Marmor.

Keuze uit 7 kleuren.
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HOME CINEMA, VERSION CHIC
Homecinema in een chique versie

D'un geste, |'écran disparait derriére une élégante Un module vitré pour exposer ses beaux objets
porte coulissante. ou mettre a l'abri les plus fragiles.

In één beweging verdwijnt het scherm achter een Een module met glas om uw mooiste voorwerpen
elegante schuifdeur. te tonen of breekbare objecten te beschermen.
Cinecitta

MEUBLE TV SUR MESURE

Panneaux de particules mélaminé, coloris photo Caneo et Everest, disponible en 26 coloris au choix.
Panneau de particules stratifié, surface ultra-mate, coloris photo Nano Sirra et Nano Balck Marmor,
disponible en 7 coloris au choix.

Clnecltta

TV-MEUBEL OP MAAT

Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zijn Caneo en Everest. Keuze uit 26 kleuren.

Laminaat spaanplaat, ultramat opperviak. De kleuren op de foto zjin Nano Sirra en Nano Black Marmor.
Keuze uit 7 Kleuren.

17




DRESSING
COTE PILE,
SALLE DE BAINS
COTE FACE

Dressing of
badkamer?
Waarom kiezen?

Séréenissime

MODELE ARCOS SUPERMAT 20
Fagades en panneau de particules stratifié, surface ultra-mate,
coloris photo Nano Black Marmor, disponible en 7 coloris au choix.

MODELE LOFT
Facades en panneaux MDF (fibre de moyenne densité) laqués micron,
coloris photo La vie en rose, disponible en 26 coloris au choix.

/en

MODEL ARCOS SUPERMAT 20
Fronten van laminaat spaanplaat, ultramat opperviak.
De kleur op de foto is Nano Black Marmor. Keuze uit 7 kleuren.

MODEL LOFT
MDF-fronten (middeldichte vezel) met micron-lak.
De kleur op de foto is La vie en rose. Keuze uit 26 kleuren.
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STOCKHOLM

> CREER UN ESPACE DE VIE EPURE ET HARMONIEUX

> Een strakke en harmonieuze leefruimte creéren

i Jean Michel
DEVELOPPEMENT PRODUIT
PRODUCTONTWIKKELING

Des coloris
MiNneraux

Le style scandinave se renouvelle
avec des teintes plus chaleureuses,
mais toujours dans cet esprit
cocooning, ol on se sent si bien.
Des teintes naturelles, inspirées des
roches, du bois ou de la soie, se
marient dans de subtils camaieux
pour créer un univers rassurant et
intemporel.

Minerale
kleuren

Scandinavische stijl, met warmere
tinten, maar nog altijd met dezelfde
cocooningsfeer waar we ons zo
goed bij voelen. Natuurlijke kleuren,
geinspireerd op steen, hout of zijde,
in de combinatie van twee subtiele
kleuren, voor een rustgevende en
tijdloze leefruimte.

Cette cuisine séduit par son esprit nordique, avec des éléments graphiques forts

et discrets s'intégrant parfaitement dans les contraintes de la piece. Nous avons combiné
plusieurs systemes d'ouvertures de portes afin d'obtenir une cuisine épurée et pratique.
Notre perpétuel défi est de combiner le beau et le fonctionnel, pari réussi dans ce projet !

Deze keuken verleidt met haar noordse sfeer en haar sterke en discrete grafische elementen,
die perfect opgaan in de kamer. We combineerden meerdere deuropeningssystemen om

tot een strakke en praktische keuken te komen. Onze eeuwige uitdaging - mooi en handig
combineren - komt mooi tot uiting in dit project!

Nano Claystone
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FLOGE DE LA SOBRIETE
Soberheid troef

Stockholm

MODELE ARCOS SUPERMAT 20 EOLIS

(avec un profil)

Fagades en panneaux de particules stratifiés, surface ultra-mate, coloris photo
Nano Claystone, disponible en 7 coloris au choix. Plan de travail stratifié

Nano Claystone. Crédence stratifiée, coloris photo Marmor.

Stockholm

MODEL ARCOS SUPERMAT 20 EOLIS
)

(met een
Fronten \ aat spaant
foto is Nano Claystone. Keuze u
Claystone. Laminaat spatwand, De kleur op de foto is Marmor.

rvlak. De kleur op de

leuren. Laminaat werkbl
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L'habile combinaison
d'un profil intégré

qui sait se faire discret
en haut et d'une
ouverture facile

par simple pression.

De handige combinatie
van een geintegreerd en
bovenaan discreet profiel
met een eenvoudige
drukopening.
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Des meubles sur-mesure pour mettre
en lumiere objets déco et vaisselle raffinée.

Functionele meubels op maat om verfijnd
vaatwerk extra in de kijker te zetten.

ij,..-aﬂium

ied "III;

Des armoires design sans poignées, tout
en hauteur pour créer des lignes élégantes.

Stijlvolle hoge kasten zonder handgrepen,
om elegante lijnen te creéren.
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UNE SALLE A MANGER

COMME UN COCON

Een knusse
eetkamer

Into the wood

et facades en panneaux de particules mélaminé,
hoto Clay. Facades en panneaux de S

stratifié, surface ultra-mate, coloris photo Nano
disponible en 7 coloris au choix.

Into the wood

S
kleur op de
ultramat oppervial

Keuze uit 7 Kleuren,
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Le mur du son

MEUBLE TV

Structures et fagades en panneaux de particules mélaminé, coloris photo Clay.
Fagades en panneaux de particules stratifié, surface ultra-mate, coloris photo
Nano Claystone, disponible en 7 coloris au choix.

De geluldsmuur

TV-MEUBEL

Structuren en fronten met melamine spaanplaten. De kleur op de foto is Clay.
Fronten van laminaat spaanplaten, ultramat opperviak. De kleur op

de foto is Nano Claystone. Keuze uit 7 kleuren.

Box Office

BUREAU
Fagades, plan de travail et structure en panneaux de particules stratifié, surface
ultra-mate, coloris photo Nano Claystone, disponible en 7 coloris au choix.

Box Office

BUREAU
Fronten, werkblad en structuur van laminaat spaanplaten, ultramat opperviak.
De Kleur op de foto is Nano Claystone. Keuze uit 7 kleuren.
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UN DRESSING XXL, CA CHANGE LA VIE!
Een XXL dressing verandert uw leven!

Un bureau ultra pratique et discret, qui se fond Grace aux tablettes coulissantes, vous rangez
dans le décor du dressing une fois refermé. deux piles de vétements |'une devant 'autre.

Een handige en discrete kantoorruimte die eenmaal Dankzij de schuiftabletten kunt u twee stapels kleren
gesloten opgaat in de dressing. achter elkaar opbergen.

L'Envers du Décor

Panneaux de particules mélaminé, coloris photo Magnus, Osaka,
disponible en 26 coloris au choix. Porte en verre motif Casablanca.

De keerzijde van het decor

Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zijin Magnus en Osaka.
Keuze uit 26 kleuren. Glazen deur met motief Casablanca.
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Pour aménager des espaces étroits et en soupente, rien de tel que le sur-mesure !
Chaque meuble, chaque étagere s'adapte au millimétre prées a I'espace disponible
/I 2 S O U S L E S I O I I S " et permet d'exploiter tout le volume pour proposer un maximum de rangements.
- Le résultat est a la hauteur !
Er gaat niets boven maatwerk voor de inrichting van smalle zolderruimtes! leder meubel
en iedere legplank passen zich tot op de millimeter nauwkeurig aan de beschikbare ruimte

aan om zo het hele volume te benutten en een maximum aan opbergruimte te creéren.
Werk van de bovenste plank!

Véronique
DESIGNER

Des coloris
Intemporels

Exit le blanc pur pour les amoureux

de style intemporel | Associé a une touche
de beige, de bleu ou de vert tendres,

il gagne en chaleur et inspire l'apaisement
et la sérénité. Facile a vivre, il se marie

avec toutes les couleurs, méme tranchées
comme un bleu profond ou un Terracotta,
et avec toutes les matieres, telles le bois ou

. . . Esmeralda
la pierre, tout en restant lumineux et raffiné.

Tijdloze
kleuren

Gedaan met zuiver wit voor liefhebbers van
een tijdloze stijll In combinatie met accenten
van zacht beige, blauw of groen krijgt wit
meer warmte en ontstaat er een kalme

en serene sfeer. Wit is gemakkelijk toe te
passen en kan worden gecombineerd met
alle kleuren, zelf een contrasterende kleur
als donkerblauw of terracotta. Het past ook
> AMENAGER SOUS LES COMBLES blj alle materialen, zoals hout ofsteen, en

132 blijft daarbij stralend en stijivol.
> Een zolderruimte inrichten




DES AMENAGEMENTS QU
SE JOUENT DE TOUTES
LES CONTRAINTES

Inrichtingen die spotten
met alle beperkingen

Tolts & Mol

MODELE ARCOS
Fagades en panneau de particules mélaminé, coloris photo Avena.
Disponible en 26 coloris au choix. Plan de travail stratifié coloris Marvel.

MODELE LOFT
Facades en panneau MDF (fibre de moyenne densité) laquées micron,
coloris Celest. Disponible en 26 coloris de lague micron.

| lefdesnest

MODEL ARCOS
Fronten met melamine spaanplaat. De kleur op de foto is Avena.
Keuze uit 26 kleuren. Laminaat werkblad in de kleur Marvel.

MODEL LOFT
Fronten van MDF-vezelplaat (middeldichte vezel) met micron-lak.
De kleur op de foto is Celest. Keuze uit 26 kleuren micron-lak.

O&0
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Des étagéres
métalliques idéales
pour aménager
VOs soupentes.

Metalen legplanken
die onder uw schuin
plafond passen.

Un meuble sur mesure en petite largeur qui dissimule
les bacs de tri sous ['évier.

Een smal meubel op maat dat de vuilnisbakken
onder de spoelbak verstopt.

Des meubles de grande hauteur
pour du rangement supplémentaire.

Hoge meubels voor extra opbergruimte.
137



UN BUREAU-GALERIE QUI EPOUSE L'ESPACE
Een galerijkantoor dat de ruimte volgt

Un meuble du bureau combinant niche et tiroir Une élégante joue en verre "efface"
permettant d'avoir tout a portée de main. les pieds du bureau.

Een bureaumeubel met nis en lade, zodat u alles Een elegant glazen zijpaneel maakt
binnen handbereik hebt. bureaupoten overbodig.

Douce Pente

BUREAU
Panneaux de particules mélaminé, coloris photo Everest,
disponible en 27 coloris au choix

Panneaux MDF (fibre de moyenne densité) laqués micron,
coloris photo Esmeralda, disponible en 26 coloris au choix.

achte helling

BUREAU
Melamine spaanplaat. De kleuren op de foto zijn Everest.
Keuze uit 27 kleuren.

MDF-fronten (middeldichte vezel) met micron-lak.

De kleur op de foto is Esmeralda. Keuze uit 26 kleuren. @
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DU SUR-MESURE
QUICONJUGUE
L'UTILE ET LA DECO'!

Maatwerk dat
praktisch nut en stijl
ln zich verenigt!

Douce Pente

DRESSING
Panneaux de particules mélaming, coloris photo Everest,
disponible en 26 coloris au choix.

Panneaux MDF (fibre de moyenne densité) lagués micron,
coloris photo Esmeralda, disponible en 26 coloris au choix.

/acnte helling

DRESSING
Melamine spaanplaat. De kleur op de foto is Everest.
Keuze uit 26 kleuren.

MDF-fronten (middeldichte vezel) met micron-lak.
De kleur op de foto is Esmeralda. Keuze uit 26 kleuren.
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UNE SALLE DE BAIN COMME UNE C(EUVRE D'ART
Een badkamer als een kunstwerk

Jungle, le nouveau décor imprimé Schmidt Vasque en granit noir pour un effet naturel.

pour personnaliser votre intérieur.

Jungle, het nieuwe decor van Schmidt om uw interieur Wasbak van zwart graniet voor een natuurlijk effect.
te persondliseren.

Plongee Tropicale

MODELE PRINT 22
Facades en panneaux de particules mélaminé avec face avant imprimé digital,
coloris photo Jungle. Disponible en 22 coloris.

Een dulk in de tropen

MODEL PRINT 22
Fronten met melamine spaanplaat met digitaal bedrukte voorzijde.
De kleur op de foto is Jungle. Verkrijgbaar in 22 kleuren.
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J'lmagine mon projet

Apres une belle dose d'inspiration en catalogue et sur notre
site internet, laissez-vous guider pas a pas dans votre projet.

Les pages qui suivent sont celles de vos questions, de vos
possibilités et une premiere étape avant de rencontrer nos
concepteurs en magasin...

lls vous aideront a imaginer un intérieur qui raconte votre
histoire et votre mode de vie.

'k ontwerp mijn project

Hebt u veel inspiratie opgedaan in onze catalogus en op onze website? —
Laat u dan stap voor stap begeleiden doorheen uw project.

De volgende pagina's zijn gewijd aan uw vragen, en mogelijkheden.
Een eerste stap vddr u onze ontwerpers/verkopers ontmoet in de winkel ...

Samen met u ontwerpen ze een interieur dat uw verhadal vertelt en uw
levensstijl weerspiegelt.

HOME SCHMIDT HOME
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AVANCEZ DANS VOTRE PROJET EN TOUTE

SERENITE AVEC VOTRE CONCEPTEUR

Werk uw elgen project in alle rust uit
met uw ontwerper

De l'idée a l'installation chez vous, du réve a la réalité, nous vous accompagnons a chaque étape de votre projet.

En magasin ou a distance, nous gardons le contact tout au long de votre projet, et méme au-dela !

Van het idee tot de plaatsing bij u thuis, van droom tot werkelijkheid, wij helpen u in iedere stap van uw project!
In de winkel of op afstand ... Wij blijven uw hele project lang met elkaar in contact, en zelfs daarna!

INSPIREZ-VOUS ET PREPAREZ VOTRE PROJET
Laat u inspireren en bereid uw project voor

Notre site internet est congu comme une boite a idées et a outils. Une visite s'impose !
* Trouvez et sauvegardez vos inspirations sur le site www.homedesign.schmidt
* Testez vos idées avec le configurateur 3D cuisine et rangement.

* Créez votre espace projet et complétez-le.Votre concepteur pourra ainsi mieux préparer
votre premiere rencontre en magasin.

* Simulez un financement sur mesure. Avec nos offres, vos réves deviennent possibles |

Onze website werd ontwikkeld als een ideeén- en toolbox. Ga zeker eens kijken!
« Vind inspiratie op de website www.homedesign.schmidt en sla ze op.
* Probeer uw ideeén uit met de 3D-configurator voor keukens en opbergruimten.

* Maak uw projectruimte aan en vul alle velden in. Zo kan uw Schmidt-ontwerper uw eerste bezoek
aan de winkel beter voorbereiden.

* Simuleer een financiering op maat. Met onze aanbiedingen komen uw dromen uit!

PRENEZ RENDEZ-VOUS en magasin, a distance ou & domicile
Maak een afspraak in de winkel, op afstand of thuis

Votre projet est sauvegardé dans I'espace projet de notre site internet ?
Vous pouvez maintenant demander, depuis notre site internet, le rendez-vous qui vous convient !

* Vous souhaitez un rendez-vous a distance avec votre magasin, demandez un rendez-vous téléphonique.

* Vous préférez rencontrer votre concepteur et découvrir le magasin, faites votre demande en ligne,
par téléphone ou par mail.

* Votre temps est compté ?Vous ne souhaitez pas vous déplacer ? Vous pouvez choisir I'option d'un premier
rendez-vous a domicile.

Werd uw project opgeslagen in de projectruimte op onze website?

Dan kunt u, via onze website, een afspraak met ons maken!

» Wilt u graag een afspraak op afstand met onze winkel? Vraag dan een telefonische afspraak aan.

 Hebt u weinig tijd? Wilt u zich liever niet verplaatsen? Dan kunt u kiezen voor een eerste afspraak bij u thuis.

* Wilt u uw ontwerper liever ontmoeten en de winkel verkennen? Vraag dit dan online, telefonisch of via e-mail aan.

VIVEZ UNE EXPERIENCE UNIQUE EN MAGASIN
Beleef een unieke ervaring in de winkel

Découvrez nos produits en magasin et rencontrez votre concepteur.
* Votre concepteur personnalise votre projet et vous présente un visuel hyperréaliste en 3D.

* Votre concepteur vous remettra également une shopping list personnalisée avec une sélection
d'objets déco de notre boutique en ligne, en harmonie avec votre intérieur.

* Puis, il viendra a votre domicile prendre les cotes de votre aménagement sur mesure.

* Dans de nombreux magasins, les lunettes immersives vous aideront a vous projeter dans votre futur
espace en réalité virtuelle.

* Enfin, vous gagnerez un temps précieux grace a la signature électronique.

Ontdek onze producten in de winkel en ontmoet uw ontwerper.
* Uw ontwerper personaliseert uw project en toont u een heel realistisch ontwerp in 3D.

» Uw ontwerper zal u ook een gepersonaliseerde shoppinglijst bezorgen, met een selectie decoratieve
voorwerpen uit onze online shop, in harmonie met uw interieur.

 Daarna komt hij naar uw woning om alle afmetingen voor uw project op te nemen.
* In veel winkels helpen VR-brillen u uw toekomstige ruimte in virtual reality te bewonderen.

« Tot slot wint u waardevolle tijd dankzij de elektronische handtekening.

SUIVEZ VOTRE PROJET
Volg uw project op

Apres avoir validé votre commande, suivez-la étape par étape directement dans votre espace projet.
* Retrouvez tous vos documents dans votre espace projet et suivez les étapes de votre commande.
* Vous étes informé de votre livraison et de la pose par un installateur Schmidt.

* Vérifiez la fin de chantier : tout est impeccable, nettoyé et posé.Votre concepteur vient tout
contrdler et tout faire fonctionner... jusqu'au réglage de I'horloge du four.

Nadat u uw bestelling bevestigde, kunt u ze stap voor stap opvolgen, rechtstreeks in uw projectruimte.
* Vind al uw documenten terug in uw projectruimte en volg de stappen van uw bestelling.
« U blijft op de hoogte van uw levering en plaatsing door een Schmidt-installateur.

« Controleer de oplevering: alles is opgeruimd, schoongemaakt en geplaatst. Uw ontwerper komt alles controleren en
stelt alle toestellen in ... tot de ovenklok toe!

PARTAGEZ VOTRE EXPERIENCE
Deel uw eruaring

Vous avez aimé votre expérience Schmidt ? Partagez vos photos pour aider ceux qui hésitent encore...

* Parrainez vos amis ! Partagez votre expérience et nous vous offrirons un cadeau des qu'ils concrétiseront
leurs projets avec nous (voir conditions en magasin).

» Restez connectés : toutes les nouveautés pour votre espace sur www.homedesign.schmidt.

* Publiez vos plus belles photos sur les réseaux sociaux avec le #HomeSCHMIDTHome.
Des clients heureux sont notre plus belle motivation !

Bent u tevreden over uw ervaring met Schmidt? Deel uw foto's en overtuig de twijfelaars ...

* Stuur vrienden naar ons door! Deel uw ervaring en u krijgt van ons een geschenk zodra zij hun projecten bij
ons concretiseren (zie voorwaarden in de winkel).

* Volg ons online: u vindt alle nieuwtjes voor uw ruimte op www.homedesign.schmidt.

* Post uw mooiste foto's op de sociale media met de hashtag #HomeSCHMIDTHome. Gelukkige klanten zijn
onze grootste drijfveer!
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Mijn smaken en kleuren

ANNONCEZ LA COULEUR
Beken kleur

Pastels, lumineuses, tendances ou profondes, trempez vos envies dans la boite a couleurs Schmidt et jouez
avec les milliers de combinaisons possibles. Un choix unique de coloris unis pour vos aménagements.

Fastel, felle kleurtjes, trendy of intense tinten ... Duik in de kleurtjesdoos van Schmidt en speel met de duizenden
mogelijke combinaties. Een unieke keuze aan effen kleuren voor uw inrichtingen.

Wit Everest Celest Kashmir Grey Stone Grey Vison Magnolia Avena
Clay Nano Claystone Mossa Sencha Green Tea Shamrock Esmeralda Lava

La vie en rose Madras Tangerine Coral Sirra Tonka Caneo

Nordik Blue Moody Blue Stardust Black

www.homedesign.schmidt

Découvrez notre configurateur Creativ'Box Cuisine et Rangement et imaginez vos ambiances coloris rien que pour vous.

148 Ontdek onze configurator Creativ'Box Keuken en Opbergmeubelen en bedenk uw eigen, unieke kleurenpaletten.

ENTREZ EN MATIERES
Verdlep u ln materialen

Effet matiere, laque ou décor bois, les stratifiés et mélaminés se prétent a toutes vos envies a prix sages, pour une illusion parfaite !
Le bois véritable offre d'incroyables possibilités de finitions, de teintes et de patines.

Met het effect van ruwe materialen, lak of houtdecor, met laminaat en melamine kan het allemaal voor een kleine prijs en een perfecte illusie!
Echt hout biedt verbluffende mogelijkheden in afwerkingen, tinten en patina's.

Effets matieres et metallisés Materiaal- en metaaleffecten

Blackwork Marvel Marvel Light Terrazzo Rocca grey Silvercross Nano Black
Marmor
Corten Iron Black Iron Blush Twist Gold

Décors bois Houtdecors

‘ﬁ ”1’ ‘.

Iceland Slowwood Magnus Harvey Pastel Oak Tavern2|
Vintage Oak Cognac Alabama Murphy Amber Oak Osaka

Laques pores ouverts mat Lak open porien mat

Wit Magnolia Vison Celest Caneo Zwart

Bols teinteés Getint hout

Alabama Amber Oak
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Mijn smaken en kleuren

DES CAISSONS TOUT EN COULEURS

Kleurrijke corpussen

Chez Schmidt, la personnalisation va jusqu’au bout : 24 coloris habillent les c6tés et l'intérieur de vos meubles.

Bij Schmidt gaan we heel ver in persondliseren. 24 kleuren sieren de zijkanten en binnenkant van uw meubelen.

Amber Oak

Alabama

Vintage Oak

Pastel Oak

150
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Clest votre budget qui va étre content. Il ne vous reste plus qu'a choisir le coloris de votre facade en
total look ou en contraste. C'est a vous de jouer pour personnaliser votre cuisine a votre image.

Magnolia

Vison

Celest

Kashmir
Grey

24 coloris differents
Sans supplément de prix.

24 verschnillende kleuren
onder meerprijs.

Uw portemonnee zal ook tevreden zijn. Nu moet u enkel nog de kleur van L t oy,
uw front kiezen: in total look of net contrasterend. Personaliseer zo uw keuken,

zodat ze helemadal bij u past! Ma%ell ’ight

V4 T

‘Harvey

0 e

Clay

DES IDEES LUMINEUSES

Lumineuze 1deeéen

A chaque piece son éclairage adapté. Pour un choix fonctionnel, discret ou décoratif, faites le tour
des possibilités avec votre concepteur vendeur. Il vous éclairera avec ses précieux conseils.

De juiste verlichting in iedere ruimte. Overloop samen met uw ontwerper/verkoper alle mogelijkheden en maak een functionele,
subtiele of decoratieve keuze. Hij zal u verhelderend advies geven.

Pour la cuisine
Voor de keuken

Fond éclairant : Equipez vos caissons hauts d'un éclairage encastré
dans I'épaisseur du meuble pour bien éclairer votre plan de travail
ainsi que I'intérieur du meuble.

Lichtgevende bodem: rust uw hangkasten uit met ingebouwde
verlichting over de hele diepte van het meubel om uw werkblad
en de binnenkant van het meubel goed te verlichten.

Les spots Led : Encastrés ou en appliques, nos spots varient en
luminosité et en intensité, par télécommande ou par smartphone,
pour s'adapter a chaque moment de la journée.

Ledspots: onze ingebouwde of opbouwspots hebben een variabele
lichtsterkte. U bedient ze met een afstandsbediening of uw smartphone,
om ze op het moment van de dag af te stemmen.

i
3 i.

Pour les rangements
Voor de opbergkasten

@ .

:

Joue éclairante : Une solution discréte intégrée sur toute la hauteur
de vos aménagements pour retrouver en un clin d'ceil ce pull noir
qui vous va si bien.

Verlicht zijpaneel: een discrete, geintegreerde oplossing over de hele
hoogte van uw inrichtingen, zodat u uw favoriete zwarte trui meteen
terugvindt.

Tringle éclairante : La tringle a Led, c'est 'ambiance showroom
assurée | Son éclairage ciblé vous aide a distinguer les nuances de gris
ou de bleu, sans déranger la personne qui dort encore.

Verlichtende roede: plaats een roede met ledlichten en u waant zich
in een showroom! Dankzij de gerichte verlichting ziet u snel het verschil
tussen grijs en blauw zonder uw slapende partner wakker te maken.

Pour la salle de bains
Voor de badkamer

Les éclairages Led : Lumiére puissante pour bien éclairer le visage
ou douce pour une ambiance apaisante, avec les Led variez
les ambiances dans la salle de bains.

Ledverlichting: fel licht om het gezicht goed te verlichten of zacht licht
voor een rustgevende sfeer ... Met ledlichten creéert u altiid de perfecte
sfeer in de badkamer.

Miroir rétro-éclairant : Cest la solution idéale pour un éclairage
homogene, pour bien se voir et éviter les zones d'ombre.

Notre vaste choix de modeéles s'adapte a votre salle de bains

et lui apporte un style définitivement design.

Verlichte spiegel: dit is de ideale oplossing voor een goed verdeelde
verlichting. Zo ziet u zichzelf goed, zonder schaduwen. Onze vele
modellen passen zich moeiteloos aan uw badkamer aan en geven
ze een prachtig design.

> Rendez-vous sur WWW.nhomedesign.schmidt pour retrouver toute notre collection d'éclairages

> Ga naar WWW.homedesign.schmidt en ontdek al onze verlichting
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In de keuken ben ik de chef! Exclusivitelt van Schmidt

LA BONNE IMPLANTATION LES 3 DIMENSIONS DU SUR-MESURE
De julste opstelling De 3 dimenslies van maatwerk

Pour optimiser votre espace et pour des finitions parfaites, chaque millimetre compte.

AUJOUTd hu[’ lacuisine estla plece ph(lTe de la maison. Avec le 3D FIT, Schmidt adapte les 3 dimensions de vos meubles pour vous offrir plus de rangements.
Crest le lieu ot on aime non seulement cuisiner mais aussi se retrouver en famille autour d'un déjeuner Om uw ruimte te optimaliseren en alles perfect af te werken, telt iedere millimeter. Met 3D FIT past Schmidt de 3 dimensies
ou boire un café avant d'aller au travail. C'est pour cela que nos concepteurs cherchent a vous connaltre van uw meubels aan om u meer opbergruimte te bieden

pour répondre au plus juste a votre maniere de vivre et a vos besoins quotidiens. En plus de I'aspect esthétique,

ils s'efforcent d'agencer votre cuisine pour réduire vos déplacements et que soient réalisées sans encombre

vos taches quotidiennes. Avec vous, ils identifient aussi vos 5 pdles d'activité pour vous présenter un projet

unique et personnalisé.

PLAN DETRAVAIL de |2 cm a 7,8 cm Juqu a 4 PROFONDEURS
RSB DA e disponibles selon vos besoins

De keuken is tegenwoordig het hart van het huis. e

Dit is niet alleen de plaats waar we graag koken, maar waar we ook gezellig ontbijten met het gezin of een kopje

Tot 4 beschikbare DIEPTES,

koffie drinken voor we naar het werk vertrekken. Onze ontwerpers leren u beter kennen, zodat ze perfect kunnen Gﬂ’?dl’)/(G//j/( van uw noden

inspelen op uw manier van leven en uw dagelijkse noden. Ze verzekeren niet alleen dat uw keuken mooi is, maar LARGEUR
ook dat u er zo weinig mogelijk op en af moet lopen en zo weinig mogelijk wordt gehinderd in uw dagelijkse au mm prés sans surcot” |:|
taken. Samen met u bepalen ze ook uw 5 werkpolen om u vervolgens een uniek en persoonlijk project te kunnen
voorstellen. BREEDTE
maatwerk zonder meerprijs
—1
Une organisation facile oo
. | o — —1
autour de 5 poles d'activite
HAUTEUR DE MEUBLE
| | Le stockage alimentaire et le froid (réfrigérateur et meubles) des2emadlcm
H n HOOGTE VAN DE KAST

van 52 cm tot 91 cm

2 | Le rangement de la vaisselle (meubles haut et bas)

3| Le lavage (évier; lave-vaisselle)

4| La préparation et coin repas (plan de travail et table)

5| La cuisson (plaques de cuisson, four et four micro-ondes)

HAUTEUR DE SOCLE de 7 cm 4 20 cm
3 D PLINTHOOGTE van 7 cm tot 20 cm
B ’ FIT

Een gemakkelijke
organisatie rond 5 werkpolen

|| Bewaring van voeding en koeling (koelkast bel N ’heSlteZ DQS d de m(lnder Conseu' o
‘g g § (koelkast en meubels) a votre concepteur en magasin. Il vous proposera des meubles optimisés
2 | Opberging van het vaatwerk (onder- en bovenkasten) m m E n dans toutes les dimensions, adaptés & vous et a votre famille. HAUTEUR de travail adaptée a votre taille
3 | Afwassen (spoelbak, vaatwasser) HOOGTE o |
. . . t aan uw lichaams engte
4 | Bereiding en eethoek (werkblad en tafel) O Q Aarzel niet om aduies te uragen aangepas
5| Koken en bakken (kookplaat, oven en microgolfoven) n O O aan uw ontwerper in de winkel. Hij zal meubels voorstellen met optimale
afmetingen, op maat van u en uw gezin.

*usqu'a 3 meubles sur mesure par cuisine sans supplément de prix, a choisir parmi une collection de meubles sur mesure hors finitions Sign et Twin, gammes Lagune, Glamour, Crystal, Take et gammes bois (hors Major) et MDF & cadre. 153
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U u *Maximaal 3 maatmeubels per keuken, zonder meerpris, te kiezen uit een collectie van maatmeubels, behalve de afwerking Sign en Twin, de gamma's Lagune, Glamour, Crystal, Take en de houtgamma’s (uitgezonderd Major) en MDF met frame.




CONTROLE QUALITE SUR LES MEUBLES BAS
Kwaliteltscontrole op de onderkasten

Certains chiffres expliquent mieux qu'un long discours la qualité de nos fabrications !
En cuisine, rangement ou salle de bains, nos meubles sont pensés pour étre mis a I'épreuve de votre quotidien.

Sommige cijfers lichten de kwaliteit van onze producten beter toe dan een lang betoog!
De meubels van uw keuken, opbergruimte of badkamer moeten tegen een stootje kunnen. ledere dag opnieuw.

7000 couverts

Nos coulisses de blocs et nos tiroirs peuvent
supporter ce poids. Jusqu'a 65 kg de charge
(pour les blocs en largeur 120 cm) méme
en sortie totale.Vous allez pouvoir ranger
tous vos beaux couverts !

1000 stuks bestek

Dat is het gewicht dat onze schuifgeleiders en
laden kunnen dragen. Een belasting tot wel 65 kg
(voor ladenblokken van | 20 cm breed), zelfs
volledig uitgetrokken. U zult er al uw bestek in
kunnen opbergen!

65 kg

Les étagéres de nos meubles ont été concues
pour supporter un poids de 65 kg par m2
Plus de craintes, vous allez pouvoir ranger

toutes vos provisions.

65 kg

De legplanken van onze meubels kunnen een
belasting van 65 kg per m? aan.
Geen zorgen dus, u kunt er al uw voorraden op
kwijt!
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80 marmites en fonte

pourront trouver leur place dans nos meubles
puisque leurs pieds peuvent supporter
jusqu'a 400 kg par meuble.

80 gietijzeren kookpotten

kunt u kwijt in onze meubels, want de poten
kunnen tot 400 kg per meubel dragen.

Plus résistant

Nos plans de travail stratifiés, de qualité
hydrofuge, résistent a I'humidité.Vous allez
pouvoir poser, cuisiner sans craintes.

Sterker

Onze waterbestendige laminaat werkbladen zijn
bestand tegen vocht. Zo kunt u zorgeloos aan de
slag in de keuken.

+3mm

Nos meubles sont fabriqués avec des panneaux
de 19 mm d'épaisseur. C'est 3 mm de plus
que la plupart des meubles standards, 25% de
résistance a la charge par rapport a du 16 mm

+3mm

Onze meubels zijn gemaakt met panelen van
19 mm dik. Dat is 3 mm meer dan de meeste
standaard meubels, 25% laadweerstand in
vergeliiking met |6 mm.

Plus discret

Nos socles sont de qualité hydrofuge, livrés
avec un joint d'étanchéité assorti, au caisson,
pour limiter les risques d'infiltration
lors du lavage du sol.

Discreter

Onze plinten zijn waterbestendig en worden
geleverd met een dichtingsvoeg die bij het
corpus past, om infiltratie te voorkomen bij het
schoonmaken van de vioer.

CONTROLE QUALITE SUR LES MEUBLES HAUTS
Kwaliteitscontrole op de hangkasten

Bien concus et ultra résistants, nos meubles hauts supportent tous vos besoins

de rangements et toutes vos envies de déco.

Onze hangkasten werden slim ontworpen en zijn oerdegelijk. Ze ondersteunen dan ook
al uw opbergnoden en stijlwensen.

300 assiettes

peuvent étre rangées dans chague meuble haut.

Les crochets supportent 200kgs de charge*
(poids du meuble compris).

300 borden

kunt u kwijt in iedere hangkast. De klampen
kunnen een belasting van 200 kg aan* (gewicht
van het meubel inbegrepen).

Anti-basculement

Plus de crainte que votre étagére bascule
grace a notre taquet anti-basculement.

Kantelbeuelliging

Dankzij onze leggerhouders tegen
kantelen kan uw legplank niet omslaan
en slaapt u op beide oren.

* Sous réserve de la solidité des murs

Zero brult

Remarquablement efficace et discret,
I'amortisseur de porte est intégré de série dans
la charniere. Le petit plus, toutes nos facades
sont équipées de patins anti-bruit.

Geen lawaat

Bijzonder efficiént en discreet: de deurdemper is
standaard geintegreerd in het scharnier. Extraatje:
al onze fronten zijn uitgerust met geluidsdempende
pads.

* Zolang de muren sterk genoeg zijn

Zero infiltration

Les chants de nos facades et nos caissons sont
collés avec de la colle PU. Plus de craintes
d'infiltration.

Geen insijpeling
De boorden van onze fronten en corpussen worden
gelijimd met PU-lijm. Insijpeling is dus onmogelijk.

3D

Toutes nos portes sont réglables dans les 3 axes
(en hauteur, en largeur, en profondeur)
pour étre toujours parfaitement alignées.

3D
Al onze deuren zijn regelbaar in de 3 dimensies
(hoogte, breedte en diepte) en worden zo dus
perfect afgelijnd.

Nos garanties
Onze garanties

& PLAN DE TRAVAIL

MEUBLES TIROIRS
‘

CUVEVT §

10 25

HANG-EN
MEUBELEN SLUITWERK
i
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In de keuken ben ik de chef!

L' INNOVATION SCHMIDT
Innovatie van Schmidt

Depuis plus de 60 ans, Schmidt a pu étudier, tester et imaginer de nombreux aménagements qui apportent beaucoup
de confort dans votre cuisine. La capacité de rangement, sa facilité d'acces et |'ergonomie font partie de ses idées fixes
pour que votre cuisine soit facile a vivre au quotidien.Vous avez vu ce meuble grande profondeur pour ranger de grandes assiettes
? Nos innovations sont aujourd'hui les vétres et proposées SANS SUPPLEMENT DE PRIX !

Al ruim 60 jaar bestudeert, test en bedenkt Schmidt talloze inrichtingen die uw keuken vullen met comfort. Opbergcapaciteit, viotte
toegang en ergonomie zijn de pijlers die verzekeren dat het in uw keuken aangenaam leven is. Zag u dit diepe meubel waarin u grote
borden kwijt kunt? Geniet nu van onze innovaties ZONDER MEERPRIJS!

-
f
"‘"|.¢"

+ DE RANGEMENT AU DESSUS DU FOUR
Meer opbergruimte boven de oven

+12 CM DE RANGEMENT EN +
12 cm extra opbergruimte

+ DE RANGEMENT DANS VOS COULISSANTS
Meer opbergruimte in uw laden

RANGEMENT SUR MESURE ASSORTI A VOTRE CUISINE
Opbergoplossingen die bij uw keuken passen
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EXCLUSIF

MEUBLE PROFONDEUR 62.5 CM
+ le volume de rangement XXL
+ 5 c¢m de plan de travail

EXCLUSIEF

4

UNE COLLECTION DE MEUBLES
COULISSANTS SUR MESURE

AU MILLIMETRE PRES

+ Des tiroirs adaptés a votre piéce, sans
aucun espace perdu pour tout ranger

ARMOIRE SANS BANDEAU
+ Une cuisine plus esthétique

+ Intégration parfaite des électroménagers

b T

e

——
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MEUBLES SUR MESURE
+ De nouvelles idées

de rangement

+ Une touche de design
en plus dans votre piece

EEN COLLECTIE LADEMEUBELEN OP MAAT KAST ZONDER PASSTUK MEUBELS OP MAAT
DIEP MEUBEL VAN 62,5 CM + Laden op maat van uw kamer, zonder + Een mooiere keuken + Nieuwe opbergideeén
+ XXL opbergvolume ruimteverlies, om alles op te bergen. + Perfecte inbouw van huishoudapparatuur

+ 5 cm werkblad extra

33% DE SURFACE DE RANGEMENT EN +

33% meer opbergruimte

EVOLUTION 130

+ | tiroir supplémentaire

+ Hauteur des meubles adaptée
a votre taille

+ C'est I'équilibre des proportions,

ACCES RAPIDE ET FACILE A TOUS VOS PRODUITS
V0otte toegang tot alles wat u nodig hebt

ARMOIRE CELLIER AVECTIROIRS

A UANGLAISE A SORTIE TOTALE

+ Toutes les provisions d’une famille
de 4 personnes pour 2 semaines

a portée de main

TOUS VOS USTENSILES SONT ACCESSIBLES
Al uw Keukengerel is ulot bereikbaar

COULISSANTS PREMIUM DE SERIE

+ Tapis antidérapant aspect tissé

+ Cotés en verre gris fumé de série

+ Amortisseur et sortie totale de série

+ Een extra vleugje design in uw ruimte

MIEUX ORGANISER LE TRI DE VOS DECHETS
Afual beter sorteren

MEUBLE BAS SOUS EVIER

+ Une poubelle grand volume
intégrée pratique et adaptée
a une famille

+ Ouverture de série avec le pied

= la symétrie des lignes et volumes + Grande capacité de stockage
78 cm —
EVOLUTION 130 PROVISIEKAST MET ENGELSE LADEN STANDAARD PREMIUM EEN SPOELBAKKAST
— + | extra lade DIE VOLLEDIG UITSCHUIVEN SCHUIFELEMENTEN

+ Meubelhoogte aangepast aan uw
lichaamslengte

+ Evenwichtige verhoudingen en symmetrische
linen en volumes

+ Alle voorraden voor een gezin van
4 personen voor 2 weken binnen handbereik
+ Veel opbergruimte

+ Antislipmat met geweven look
+ Standaard zijwanden in grijs rookglas
+ Standaard demper en volledig uitschuifbaar

+ Een grote, handige en geintegreerde
vuilnisbak op maat van het hele gezin
+ Standaard opening met de voet
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In de keuken ben ik de chef!

SURFACES DE PREPARATION
Werkbladen

Le plan de travail donnera du caractere a votre cuisine tout en encaissant les coups du quotidien. Notre concepteur
vendeur vous conseillera différents matériaux et coloris selon vos habitudes de vie, vos go(ts et votre budget.

Het werkblad geeft uw keuken karakter en krijgt dagelijks veel te verduren. Onze ontwerper/verkoper zal u verschillende
materialen en kleuren aanbevelen, op basis van uw leefgewoonten, smaak en budget.

Stratifié
Laminaat

Avec pas moins de 34 coloris, nos plans de travail de qualité
hydrofuge permettent toutes les audaces créatives.
Disponible en épaisseur 20, 40 et 78 mm.

Met niet minder dan 34 kleuren maken onze hoogwaardige,
waterbestendige werkbladen alle gedurfde creaties mogelijk.
Bestaat in een dikte van 20,40 en 78 mm.

Marvel Light Marvel Paladina Uptown Dark

34

coloris

Everest Emerson mat Magnolia

disponibles b
P et
Kleuren =y
verkrijgbaar :
Moonstone Etna Grey Canyon Rocca grey Blackwork Brownwork Yule Grey

t
|

Calcita Nano Claystone Marmor Armstrong Terrazzo Magnus Slowwood
r"‘ﬂ

Yule Iceland Pastel Oak Vintage Oak Tavern 21 Me><|co

] - 2
AL 0 AN
5 ..‘ ‘
» o = T
' AN LOEN
i, R

Ranch Murphy Amber Oak Harvey Scala Alabama
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Stratifie finition nano
Laminaat met
nano-afwerking

La surface ultra-mate avec son toucher soyeux est
révolutionnaire. Finies les traces de doigt et les rayures
superficielles. Elles s'effacent d'un simple coup d'éponge
magique. Disponible en épaisseur 20 et 39 mm.

5 coloris disponibles.

Het ziidezachte, ultramatte opperviak is echt revolutionair.
Gedaan met vingerafdrukken en krasjes! U veegt ze weg met
één magische veeg van de spons. Bestaat in een dikte van
20 en 39 mm. Keuze uit 5 kleuren.

Céramique
Keramiek

Il est tres résistant a la chaleur; aux rayures
et a 'humidité. Disponible en 20, 40 et 78 mm.
6 coloris disponibles.

De keramische uitvoering is zeer goed bestand
tegen hitte, krassen en vocht. Verkrijgbaar

in 20,40 en 78 mm.

Keuze uit 6 kleuren.

Stratifie compact
Compact laminaat

Ce stratifié est totalement résistant a I'humidité.
Disponible en épaisseur 12 mm.
4 coloris disponibles.

Dit laminaat is volledig bestand tegen vocht.
Verkrijgbaar in een dikte van |2 mm.
Verkrijgbaar in 4 Kleuren.

InoX

Roesturij staal

Votre plan de travail ne craint ni I'eau ni la chaleur.
Facile a entretenir; il s'associe a toutes les facades
et donne des airs de “pro” a votre cuisine.
Disponible en 40 et 78 mm.

Uw werkblad heeft niets te vrezen van water of hitte.

Het is gemakkelijk te onderhouden, kan worden
gecombineerd met alle fronten en geeft uw keuken
een professionele look. Keuze uit

40 en 78 mm.

Quartz
Quartz

Composés de silice pour la solidité, les plans de travail
Quartz présentent un aspect minéral haut de gamme.
Disponible en épaisseur 12,20,40 et 78 mm.

8 coloris disponibles.

Quartz werkbladen zijn gemaakt van heel stevig silicium met
een mooie, hoogwaardige minerale look. Bestaat in een dikte
van |2, 20, 40 en 78 mm. Keuze uit 8 kleuren.

\

Bols
Hout

Gréce a ce matériau naturel et authentique, vous donnez
du style et du cachet a votre cuisine. Différentes variétés
d'essence sont disponibles comme le hétre, le chéne,
I'érable, I'iroko ou le noyer: Disponible en 40 et 78 mm.

Dankzij deze authentieke natuurlijke materialen geeft
u stijl en karakter aan uw keuken. Er zijn verschillende
houtsoorten verkrijgbaar, zoals beuk, eik, esdoorn,
iroko en notelaar. Keuze uit 40 en 78 mm.
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LA CHARTE D'ENGAGEMENT SCHMIDT

UN INTERLOCUTEUR UNIQUE
de I'étude a la mise en service de votre
cuisine, salle de bains ou rangement.

UN DEVIS GRATUIT,
incluant la prise de mesures a votre domicile.

LES PRIX LES PLUS JUSTES,
garantis par le remboursement de la différence.

LE RESPECT DES DELAIS DONNES,
garanti par un dédommagement
de 80€ par semaine de retard.

UNE GARANTIE DE 2 ANS®
sur I'électroménager (pieces, main d'ceuvre
et déplacement).

UNE GARANTIE GRATUITE DE 10 ANS’,
sur les meubles (pieces, main d'ceuvre
et déplacement).

0 UNE GARANTIE GRATUITE DE 25 ANS’,
sur les tiroirs, éléments coulissants
et charniéres.

e LA GARANTIE DE LIVRAISON
ET D’ACHEVEMENT DE POSE
dans tous les cas.

e LA GARANTIE DE PROPRETE,
par enlévement des emballages
et nettoyage de votre aménagement.

LA MISE EN SERVICE GRATUITE,
des appareils électroménagers.

*Dont 2 ans de garanties Iégales sur tous les produits.
Pour I'ensemble de ces points, voir les conditions
d'application en magasin.

Het engagementscharter van schmidt

EEN ENKELE GESPREKSPARTNER

keuken, badkamer of opbergruimte.

GRATIS GEDETAILLEERDE
OFFERTE VAN UW PROJECT
Inclusief de opmeting bij u thuis.

DE MEEST CORRECTE PRIJZEN
We betalen het verschil terug.

LEVERINGSDATUM
GERESPECTEERD
Per week vertraging betalen we € 80 terug.

2 JAAR GARANTIE'
Op de huishoudtoestellen (onderdelen,
werkuren en verplaatsing).
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Vanaf het ontwerp tot en met de ingebruikname van uw

e GRATIS 10 JAAR GARANTIE'
Op de meubels (onderdelen, werkuren
en verplaatsing).

o GRATIS 25 JAAR GARANTIE
Op laden, schuifelementen en scharnieren.

e LEVERING EN VOLLEDIGE
PLAATSING GEGARANDEERD
In elk geval.

0 DE GARANTIE OP EEN NETTE KAMER
De verpakkingen worden meegenomen
en de keuken wordt schoongemaakt.

@ GRATIS GEBRUIKSKLAAR GEMAAKT
Voor huishoudtoestellen.

*Waaronder 2 jaar wettelijke garantie op alle producten.
Raadpleeg voor al deze punten de geldigheidsvoorwaarden
in de winkel.

PARLONS PRIX
Laten we het over de pris hebben

Les écarts de prix sont justifiés par des aménagements, des finitions et des matériaux différents.
Voila pourquoi nous parlons toujours argent avant, afin d'éviter les surprises apres et vous offrir
une vraie cuisine Schmidt a I'exacte mesure de votre piece, mais aussi de votre budget.

De prijsverschillen zitten in de binneninrichting, de afwerking, de verschillende materialen ...
Daarom praten we altijd eerst over de prijs, zodat u niet voor verrassingen komt te staan en wij u een echte
Schmidt-keuken kunnen aanbieden die bij uw ruimte past, maar ook binnen uw budget blifft.

A IMPLANTATION EGALE, CE QUI PEUT FAIRE LA DIFFERENCE... SANS CHANGER LA QUALITE :
WAT HET VERSCHIL KAN MAKEN, MET DEZELFDE OPSTELLING EN DEZELFDE KWALITEIT:

Plan: quartz ou stratifie ?

Si la qualité Schmidt est toujours au rendez-vous, le prix des plans de travail varie grandement
en fonction des matériaux choisis : quartz, céramique, stratifié, ou bois massif... Cela compte
dans un budget.

Werkblad: guartz of laminaat?

Kwaliteit is altijd een gegeven bij Schmidt, maar de prijzen van de werkbladen verschillen enorm
afhankelijk van de materialen die u kiest: quartz, keramiek, laminaat of massief hout ... En dat telt mee
in een budget.

Facades : lague ou mélaminé ?
Le mélaminé est une solution plus économique que la laque ou le bois massif.
Multipliée par le nombre de fagades, cela peut aussi faire une différence.

Fronten: lak of melamine?
Melamine is een voordeligere oplossing dan lak of massief hout.
Vermenigvuldig dit met het aantal fronten en het verschil wordt groot.

Ameénagement : étagere ou tiroir ?

Toute votre vaisselle reste en place et accessibles grace nos blocs et nos tiroirs, mais forcément
ils seront plus chers qu'une simple étagere.Heureusement, votre concepteur n'économise

pas son temps pour trouver la bonne équation espace/co(it avec vous !

Inrichting: legplank of lade?

Al uw vaatwerk blijft viot toegankelijk dankzij onze blokken en laden. Maar die zijn uiteraard
duurder dan een eenvoudige legplank. Gelukkig is uw ontwerper niet zuinig met zijn tiid om de
beste verhouding ruimte-prijs met u te vinden!

Electro : plague & induction ou centre de cuisson ?

Tout notre électroménager est issu de grandes marques aux multiples références.

Le choix de vos appareils électro peut faire varier le prix de votre cuisine.

Huishoudtoestellen: kookplaat of kookcentrum?
Al onze huishoudtoestellen zijn van grote merken met meerdere referenties.
De keuze van uw huishoudtoestellen kan de prijs van uw keuken de hoogte of de laagte in sturen.
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CEJDIORE S LR e o oo s
BY SCHMIDT |

www.crozatier.com - www.gameca-rixheim.fr - www.quartz-design.fr - www.inspiration-design.fr
www.baumalu fr - www.lacerisesurlegateau.fr - www.artisansduson fr - www.manufacturededigoin.com
www.lalchimiste.paris - www.le-jacquard-francais.fr - www.cristel.com - www.larochere.com

www.revol 1 768.com - www.leparfait.fr - www./filt1860.fr - www.jeandubost.com - www.util.fr

LE DEBUT D'UNE
BELLE HISTOIRE

www.maronbouillie.com - www.magimix.fr - www seb.fr - www.monluminairefrancais.com

www.luminairedod.com - www.atelierboutdebois.fr - www.tefal fr - www.uncoqdansletransat.fr

Notre philosophie : nouer une relation durable

et privilégiée tout au long de votre projet.
PHOTOGRAPHES - FOTOGRAFEN:
Marc Barral Baron / Luc Frey /Visiolab / Shutterstock

Deés sa réalisation, vous devenez immédiatement

membre du Club by Schmidt. Ce service, STYLISTES - STYLISTEN:
. . L, Marie-Christine Schlichter / Juliette Blondel
entierement gratuit et sans engagement, a ete

Photos non contractuelles. Soucieux de toujours améliorer la qualité de sa production, le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques des modeles présentés

peﬂ se pOU " VOUS Ofﬂ"l run bOU q u et de services et dans ce catalogue. Nous avons apporté tout le soin a la sélection et la réalisation de nos facades. Une évolution dans le temps en fonction du milieu ambiant et de la lumiere est
H : H ossible et normale. Lutilisation de produits d'entretien adaptés contribuera en outre au maintien de leur aspect initial.
d'avantages sur mesure (financement, invitations oS SIS UIson e rocus CenmEen eI ontibuers en el s e se et

N .y . De foto’s zijn niet contractueel. De fabrikant behoudt zich het recht voor om de kenmerken van de in deze catalogus gepresenteerde modellen te wijzigen om de kwaliteit van zijn productie
d d €s ve ntes p rivees en | |gne " ) te verbeteren. We hebben veel zorg besteed aan de keuze en productie van onze fronten. Het is mogelijk en normaal dat materialen na verloop van tijd veranderen onder invioed van de
omgeving en het licht. Het gebruik van geschikte onderhoudsproducten zal ook helpen om de oorspronkelijke look te behouden.

> Flashez ce QR code pour
en savoir plus sur votre
Club by Schmidt.

PLUS DE 500 MAGASINS DANS LE MONDE
meer dan 500 winkels wereldwijd

VOTRE 1¥* AVANTAGE :

EN PARRAINANT VOS PROCHES,
VOUS ACCEDEZ A DES PRIVILEGES™!

Soyez récompensé et profitez-en pour:

La force de notre réseau repose sur notre présence locale, au plus prés de chez vous,
avec plus de 500 magasins dans le monde, dont pres de 350 en France.
Notre entreprise familiale est aujourd’hui 1" Fabricant Francais'.
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> DECOUVREZ LE RESEAU SCHMIDT en prenant contact avec nos experts.

De kracht van ons netwerk schuilt in onze lokale aanwezigheid, dicht bij u,
met meer dan 500 winkels in de wereld, waarvan bijna 350 in Frankrijk. Ons
familiebedrijf is nu leider in Frankrijk”.

> Neem contact op met onze experts en ontdek het netwerk van Schmidt.

*selon une étude CSIL éditée en avril 2021

*volgens een onderzoek van het CSIL gepubliceerd in april 2021

Vous faire plaisir avec de la décoration Vous équiper en accessoires Vivre une expérience locale
qui sublimera votre intérieur. pour compléter vos collections. prés de chez vous.

Schmidt Groupe est enregistré au Registre national des metteurs sur le marché d'éléments d'ameublement sous le numéro FR 001049. Ce numéro garantit que Schmidt Groupe, en adhérant a Eco-mobilier; se met en
conformité avec les obligations réglementaires qui lui incombent en application de l'article L 541-10-1 10° du Code de I'Environnement.

Ce service est uniquement valable en Belgique francophone.

Deze service is enkel beschikbaar in Franstalig Belgié. 163
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http://www.crozatier.com
http://www.gameca-rixheim.fr
http://www.quartz-design.fr
http://www.inspiration-design.fr
http://www.baumalu.fr
http://www.lacerisesurlegateau
http://www.artisansduson.fr
http://www.manufacturededigoin.com
http://www.lalchimiste.paris
http://www.le-jacquard-francais.fr
http://www.cristel.com
http://www.larochere.com
http://www.revol1768.com
http://www.leparfait.fr
http://www.filt1860.fr
http://www.jeandubost.com
http://www.util.fr
http://www.maronbouillie.com
http://www.magimix.fr
http://seb.fr
http://seb.fr
http://www.monluminairefranзais.com
http://www.luminairedod.com
http://www.atelierboutdebois.fr
http://www.tefal.fr
http://www.uncoqdansletransat.fr

HOME SCHM DT HOME

www.homedesign.schmidt f P O

Schmidt Groupe - RCS Colmar 326 784 709



